NN 96/2017 (27.9.2017.), Pravilnik o provedbi podmjere 19.2. »Provedba operacija unutar
CLLD strategije«, podmjere 19.3. »Priprema i provedba aktivnosti suradnje LAG-a« i
podmjere 19.4. »Tekuéi tro§kovi i animacija« unutar mjere 19 »Potpora lokalnom razvoju
u okviru inicijative LEADER (CLLD - lokalni razvoj pod vodstvom zajednice)« iz
Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014. — 2020.

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE
2217

Na temelju ¢lanka 10. stavka 9. Zakona o poljoprivredi (»Narodne novine«, broj 30/15)
ministar poljoprivrede donosi

PRAVILNIK

O PROVEDBI PODMJERE 19.2. PROVEDBA OPERACIJA UNUTAR CLLD
STRATEGIJE«, PODMJERE 19.3. »PRIPREMA I PROVEDBA AKTIVNOSTI
SURADNJE LAG-a« I PODMJERE 19.4. "TEKUCI TROSKOVI I ANIMACIJA«
UNUTAR MJERE 19 »POTPORA LOKALNOM RAZVOJU U OKVIRU
INICIJATIVE LEADER (CLLD — LOKALNI RAZVOJ POD VODSTVOM
ZAJEDNICE)« 1Z PROGRAMA RURALNOG RAZVOJA REPUBLIKE HRVATSKE
ZA RAZDOBLJE 2014. — 2020.

DIO PRVI
OPCE ODREDBE

Sadrzaj Pravilnika
Clanak 1.

Ovim se Pravilnikom ureduje provedba Podmjere 19.2. »Provedba operacija unutar CLLD
strategije« (u daljnjem tekstu: Podmjera 19.2.), Podmjere 19.3. »Priprema 1 provedba aktivnosti
suradnje LAG-a« (u daljnjem tekstu: Podmjera 19.3.) i Podmjere 19.4. »Tekuci troskovi i
animacija« (u daljnjem tekstu: Podmjera 19.4.) unutar Mjere 19. »Potpora lokalnom razvoju u
okviru inicijative LEADER (CLLD - lokalni razvoj pod vodstvom zajednice)« (u daljnjem
tekstu: Mjera 19.) iz Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014. — 2020.
(u daljnjem tekstu: Program), sukladno:

— Uredbi (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. 0
utvrdivanju zajednickih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom
socijalnom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom poljoprivrednom fondu za ruralni razvoj i
Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i o utvrdivanju op¢ih odredbi o Europskom fondu
za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu i Europskom fondu za
pomorstvo i ribarstvo te o stavljanju izvan snage Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 1083/2006. (SL L 347,
20.12. 2013, str. 320 — 469) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1303/2013)

— Uredbi (EU) br. 1305/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
potpori ruralnom razvoju iz Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR) i
stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1698/2005 (SL L 347, 20. 12. 2013, str. 487 —
547) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1305/2013)

— Uredbi (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
financiranju, upravljanju i nadzoru zajednicke poljoprivredne politike i o stavljanju izvan snage
uredbi Vije¢a (EEZ) br. 352/78, (EZ) br. 165/94, (EZ) br. 2799/98, (EZ) br. 814/2000, (EZ) br.
1290/2005 i (EZ) br. 485/2008 (SL L 347, 20. 12. 2013., str. 547 — 607) (u daljnjem tekstu:
Uredba (EU) br. 1306/2013)



— Delegiranoj Uredbi Komisije (EU) br. 240/2014 od 7. sije¢nja 2014. o europskom
kodeksu ponaSanja za partnerstvo u okviru Europskih strukturnih i investicijskih fondova (SL
L br. 74, 14. 3. 2014., str. 1)

— Delegiranoj Uredbi Komisije (EU) br. 640/2014 od 11. ozujka 2014. o dopuni Uredbe
(EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu integriranog administrativnog i
kontrolnog sustava te uvjeta za odbijanje ili obustavu placanja i administrativne kazne koje se

primjenjuju za izravna placanja, potporu ruralnom razvoju i viSestruku sukladnost (SL L br.
181, 20. 6. 2014., str. 48 — 73)

— Uredbi Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih
kategorija potpora spojivima s unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka 107. 1 108. Ugovora (SL
L br. UL 187, 26. 6. 2014., str. 1)

— Delegiranoj Uredbi Komisije (EU) br. 480/2014 od 3. ozujka 2014. o dopuni Uredbe
(EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vijea o utvrdivanju zajedni¢kih odredbi
Europskog fonda za regionalni razvoj, Europskog socijalnog fonda, Kohezijskog fonda,
Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj i Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo
te o utvrdivanju op¢ih odredbi Europskog fonda za regionalni razvoj, Europskog socijalnog
fonda, Kohezijskog fonda i Europskog fonda za pomorstvo i ribarstvo (SL L br. 138, 13. 5.
2014., str. 5)

— Uredbi Komisije (EU) br. 702/2014 od 25. lipnja 2014. o proglasenju odredenih
kategorija potpora u sektoru poljoprivrede i Sumarstva te u ruralnim podru¢jima spojivima s
unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (SL
L 193, 1. 7. 2014., str. 1-75) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 702/2014)

— Delegiranoj Uredbi Komisije (EU) br. 807/2014 od 11. ozujka 2014. o dopuni Uredbe
(EU) br. 1305/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a o potpori ruralnom razvoju iz Europskog

poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR) i uvodenju prijelaznih odredbi (SL L br 347,
20. 12. 2013., str. 1 - 17)

— Provedbenoj Uredbi Komisije (EU) br. 808/2014 od 17. srpnja 2014. o utvrdivanju
pravila primjene Uredbe (EU) br. 1305/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a o potpori ruralnom
razvoju iz Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR) (SL L br. 227, 31. 7.
2014., str. 18 — 68)

— Provedbenoj Uredbi Komisije (EU) br. 809/2014 od 17. srpnja 2014. o utvrdivanju
pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta 1 Vije¢a u pogledu
integriranog administrativnog 1 kontrolnog sustava, mjera ruralnog razvoja i viSestruke
sukladnosti (SL L br. 227, 31. 7. 2014., str. 69 — 124) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br.
809/2014)

— Provedbenoj Uredbi Komisije (EU) br. 821/2014 od 28. srpnja 2014. o utvrdivanju
pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu
detaljnih postupaka za prijenos programskih doprinosa i upravljanje njima, izvje$¢ivanja o
financijskim instrumentima, tehnickih obiljezja mjera informiranja i komunikacije za operacije
te sustava evidentiranja i pohranjivanja podataka (SL L br. 223, 29. 7. 2014., str 7)

— Delegiranoj Uredbi Komisije (EU) br. 907/2014 od 11. ozujka 2014. o dopuni Uredbe
(EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu agencija za placanja 1 ostalih
tijela, financijskog upravljanja, poravnanja racuna, jamstava i upotrebe eura (SL L br. 271, 12.
9. 2014., str. 102) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 907/2014)

— Delegiranoj Uredbi Komisije (EU) br. 908/2014 od 6. kolovoza 2014. o utvrdivanju
pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu
agencija za placanje i drugih tijela, financijskog upravljanja, poravnanja racuna, pravila o
kontroli, jamstava i transparentnosti (SL L br. 29, 5. 2. 2015., str.16)



— Uredbi (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. listopada 2012.
o financijskim pravilima koja se primjenjuju na op¢i proracun Unije i o stavljanju izvan snage
Uredbe Vije¢a (EZ, Euratom) br. 1605/2002 (SL L br. 362, 31. 12. 2012., str. 1 — 111) (u
daljnjem tekstu: Uredba (EU, Euratom) br. 966/2012)

— Delegiranoj Uredbi Komisije (EU) br. 1268/2012 od 29. listopada 2012. o pravilima za
primjenu Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog parlamenta i Vijec¢a o financijskim
pravilima koja se primjenjuju na op¢i proracun Unije (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br.
1268/2012)

— Uredbi Komisije (EU) br. 1407/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanaka 107.1 108.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de minimis potpore (SL L br. 193, 1. 7. 2014., str.
1) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1407/2013)

— Uredbi Komisije (EU) br. 1408/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanaka 107. 1 108.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije na potpore de minimis u poljoprivrednom sektoru
(SL L br. 352,24, 12. 2013, str. 9 —17)

— Odredbama Smjernica Europske unije o drzavnim potporama u sektoru poljoprivrede i
Sumarstva te u ruralnim podru¢jima za razdoblje 2014. — 2020. (SL C 204, 1. 7. 2014.)

— te njihovim ispravcima, izmjenama i dopunama.

Pojmovi
Clanak 2.

(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju sljedeée znacenje:

1) CLLD (eng. Community Led Local Development — lokalni razvoj pod vodstvom
zajednice) je mehanizam za ukljucivanje partnera na lokalnoj razini, ukljucujuci i predstavnike
civilnog drustva i lokalne gospodarske dionike, u izradu i provedbu integrirane lokalne razvojne
strategije koja pomaze njthovom podrucju u prijelazu k odrzivoj buduénosti

2) LEADER (franc. Liaison Entre Actions de Développement de I’Economie Rurale — veze
medu aktivnostima za razvoj ruralnog gospodarstva) je mehanizam provedbe mjera politike
ruralnog razvoja Europske unije, a temelji se na realizaciji lokalnih razvojnih strategija kojima
upravljaju lokalne akcijske grupe

3) lokalna akcijska grupa (u daljnjem tekstu: LAG) je partnerstvo predstavnika javnog,
gospodarskog 1 civilnog sektora odredenog ruralnog podrucja koje je osnovano s namjerom
izrade 1 provedbe lokalne razvojne strategije tog podrucja

4) odabrani LAG je LAG koji je s Agencijom za pla¢anja u poljoprivredi ribarstvu i
ruralnom razvoju (u daljnjem tekstu: Agencija za placanja) sklopio Ugovor o dodjeli sredstava
odabranom LAG-u (u daljnjem tekstu: Ugovor)

5) lokalna razvojna strategija (u daljnjem tekstu: LRS) je CLLD strategija tj. strateski
plansko-razvojni dokument koji donosi i provodi LAG za podrucje koje obuhvaca

6) odabrana LRS je LRS odabranog LAG-a

7) upravnim (izvrsnim) tijelom LAG-a smatra se Upravni odbor udruge (u daljnjem tekstu:
UO LAG-3)

8) nositelj projekta je svaki subjekt koji je podnio prijavu projekta temeljem objavljenog
LAG Natjecaja i izravno je odgovoran za pocetak, upravljanje, provedbu i rezultate projekta te
ima prebivaliste ili sjediste unutar podrucja koje obuhvaca odabrani LAG

9) projekt je skup aktivnosti koje predstavljaju cjelokupnu i sveobuhvatnu investiciju, a
sastoje se od prihvatljivih 1 neprihvatljivih troSkova te pripada odredenom tipu operacije

10) odabrani projekt je projekt koji je odabran na LAG Natjecaju

11) tip operacije je skup projekata koji doprinose ostvarivanju ciljeva jednog ili vise
prioriteta Europske unije za ruralni razvoj na koje se odnose

12) prihvatljivi troskovi su troskovi koji mogu biti sufinancirani bespovratnim sredstvima
iz Programa



13) neprihvatljivi troskovi su troskovi koji ne mogu biti sufinancirani bespovratnim
sredstvima iz Programa

14) javna potpora je svaki oblik potpore iz javnih izvora Republike Hrvatske i proracuna
Europske unije, a predstavlja bespovratna sredstva (u daljnjem tekstu: potpora)

15) drzavna potpora je stvarni i potencijalni rashod ili umanjeni prihod drzave dodijeljen
od davatelja drzavne potpore u bilo kojem obliku koji naruSava ili prijeti narusavanjem trziSnog
natjecanja stavljaju¢i u povoljniji polozaj odredenog poduzetnika ili proizvodnju odredene robe
i/ili usluge utoliko Sto utjee na trgovinu izmedu drzava ¢lanica Europske unije, u skladu s
¢lankom 107. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (u daljnjem tekstu: UFEU), a koja je
regulirana Zakonom o drzavnim potporama

16) potpora male vrijednosti (de minimis potpora) je potpora uredena vaze¢om uredbom
Europske unije (Uredba (EU) br. 1407/2013) koja zbog svoga iznosa ne narusava ili ne prijeti
naruSavanjem trziSnog natjecanja i ne utjece na trgovinu izmedu drzava ¢lanica Europske unije
te ne predstavlja drzavnu potporu iz ¢lanka 107. stavka 1. UFEU-a

17) intenzitet potpore je udio javne potpore u prihvatljivim troskovima projekta izrazen u
postotcima

18) pravilnik kojim se ureduje provedba pojedinog tipa operacije iz Programa je vazeéi
pravilnik u trenutku objave LAG Natjecaja koji regulira mjeru/podmjeru/tip operacije za koju
se objavljuje LAG Natjecaj

19) nacionalni natjecaj je natjecaj koji provodi Agencija za pla¢anja za mjeru/podmjeru/tip
operacije i nije namijenjen za odabrane projekte na LAG razini

20) LAG natjecaj je natjecaj koji provodi LAG za mjeru, podmjeru, tip operacije koji je
naveden u odabranoj LRS i namijenjen je nositeljima projekta na podrucju LAG-a

21) meduteritorijalni projekti suradnje su projekti suradnje izmedu partnera koji djeluju
unutar granica Republike Hrvatske

22) transnacionalni projekti suradnje su projekti suradnje sa partnerima koji djeluju izvan
granica Republike Hrvatske odnosno na podru¢ju EU i izvan podruc¢ja EU

23) AGRONET sustav je zasticena mrezna aplikacija koja je izmedu ostalog namijenjena i
korisnicima potpora iz EPFRR fondova za upis u Evidenciju korisnika potpora u ruralnom
razvoju 1 ribarstvu, elektronicko popunjavanje EPFRR zahtjeva za
potporu/promjenu/isplatu/odustajanje te preuzimanje EPFRR Odluka/Pisama/lzmjene
Odluka/Potvrda (u daljnjem tekstu: AGRONET)

24) tecaj Europske komisije je tecaj eura preracunat u hrvatske kune utvrden od Europske
komisije na nacin propisan ¢lankom 34. Uredbe (EU) br. 907/2014. MreZna stranica na kojoj
se moze dobiti uvid u navedeni teCaj je
http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/index_en.cfm.

25) ruralno podrucje je cijelo podrucje Republike Hrvatske, osim naselja Zagreb, Split,
Rijeka i Osijek

26) poduzetnik/poduzece je svaki subjekt kako je definirano ¢lankom 1. Priloga I. Uredbe
(EVU) br. 702/2014

27) gospodarska djelatnost je djelatnost koja se sastoji od pruzanja robe i usluga na trzistu

28) visa sila i izvanredne okolnosti kako je definirano u ¢lanku 2. Uredbe (EU) br.
1306/2013.

(2) Ostali pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju jednako znaCenje kao pojmovi
uporabljeni u Uredbi (EU) br. 1305/2013 i Uredbi (EU) br. 702/2014.

(3) Upravljacko tijelo Programa je Ministarstvo poljoprivrede (u daljnjem tekstu:
Upravljacko tijelo), u skladu s odredbom ¢lanka 66. Uredbe (EU) br. 1305/2013).

(4) Operativnu provedbu Programa obavlja Agencija za plac¢anja u poljoprivredi, ribarstvu
i ruralnom razvoju (u daljnjem tekstu: Agencija za placanja).

Tipovi operacija



Clanak 3.
U okviru Podmjere 19.2., Podmjere 19.3. i Podmjere 19.4. potpora se dodjeljuje za:
— tip operacije »19.2.1. Provedba operacija unutar CLLD strategije« (u daljnjem tekstu: tip
operacije 19.2.1.)
— tip operacije »19.3.1. Priprema aktivnosti projekta suradnje« (u daljnjem tekstu: tip
operacije 19.3.1.) 1 »19.3.2. Provedba aktivnosti projekta suradnje« (u daljnjem tekstu: tip
operacije 19.3.2.)

— tip operacije »19.4.1. Tekuéi troskovi i animacija« (u daljnjem tekstu: tip operacije
19.4.1)

D10 DRUGI
PODMJERA 19.2. - ODABIR LAG-ova

POGLAVLIJE I.
UVJETI PRIHVATLIIVOSTI, POTPORA | KRITERIJI ODABIRA ZAHTIJEVA ZA
POTPORU
Vrsta potpore
Clanak 4.

(1) Potpora se dodjeljuje u obliku bespovratnih financijskih sredstava za prihvatljive
troskove u okviru tipa operacije 19.2.1.

(2) Sredstva potpore osiguravaju se iz prora¢una Europske unije i drzavnog proracuna
Republike Hrvatske, od ¢ega Europska unija sudjeluje s 90% udjela, a Republika Hrvatska s
10% udjela, dok intenzitet potpore iznosi do 100% ukupnih prihvatljivih troskova.

(3) Za tip operacije 19.2.1. visina potpore po LAG-u tijekom provedbe Programa iznosi do
3.000.000 eura u protuvrijednosti hrvatskih kuna prema tecaju Europske komisije.

(4) Izracun iznosa potpore po LAG-u za tip operacije 19.2.1. provodi Agencija za pla¢anja
na temelju ostvarenog broja bodova za kriterije odabira Zahtjeva za potporu, pri ¢emu
vrijednost jednog boda iznosi 17.000 eura u protuvrijednosti hrvatskih kuna prema tecaju
Europske komisije.

(5) Naselja s vise od 25.000 stanovnika ne ubrajaju se prilikom izracuna broja bodova za
kriterije odabira Zahtjeva za potporu i iznosa potpore za tip operacije 19.2.1.

(6) Iznos potpore za provedbu Podmjere 19.2., Podmjere 19.3. i Podmjere 19.4. moze se
naknadno dodijeliti LAG-ovima sustavom nagradivanja temeljem kriterija koje ¢e odlukom
propisati ministar poljoprivrede, nakon provedbe javnih konzultacija s odobrenim LAG-ovima.

(7) U sluc¢aju da se LAG bavi gospodarskom djelatnos¢u koja je propisana statutom LAG-
a odnosno posjeduje udjele ili dionice u pravnoj osobi koja obavlja gospodarsku djelatnost,
visina potpore po LAG-u propisana je odredbama Uredbe (EU) br. 1407/2013.

(8) Dokumenti/obrasci/predlosSci vezani za provedbu Podmjere 19.2. su objavljeni na
mreznoj stranici Agencije za pla¢anja — www.apprrr.hr i Programa ruralnog razvoja —
www.ruralnirazvoj.hr.

Prihvatljivi korisnici
Clanak 5.
Prihvatljivi korisnici su LAG-ovi.
Uvijeti prihvatljivosti
Clanak 6.
(1) Da bi LAG bio odabran mora udovoljiti sljede¢im uvjetima:
a) biti registriran i djelovati kao udruga sukladno Zakonu o udrugama



b) imati uskladen statut s odredbama Zakona o udrugama

¢) obuhvacati ruralno podrucje s vise od 10.000, a manje od 150.000 stanovnika sukladno
vaze¢im podatcima Drzavnog zavoda za statistiku iz Popisa stanovnisStva, kuc¢anstva 1 stanova
u Republici Hrvatskoj 2011. godine, azuriranog s zakonskim izmjenama podru¢nog ustrojstva
jedinice lokalne samouprave, odnosno jedinice podrucne (regionalne) samouprave

d) obuhvacati jasno definirano i zemljopisno kontinuirano podrucje te stanovnike jednog
ili viSe naselja unutar najmanje pet jedinica lokalne samouprave

e) naselja, tj. jedinice lokalne samouprave u sastavu LAG-a moraju biti medusobno izravno
povezani bilo kopnom, morem ili vodom

f) jedno naselje moze pripadati iskljuc¢ivo jednom LAG-u

g) sjediSte LAG-a mora se nalaziti unutar podrucja koje LAG obuhvaca

h) u UO LAG-a moraju sudjelovati:

— predstavnici gospodarskog (kao S§to su trgovacka drustva i ustanove koja nisu u
veéinskom vlasniStvu Republike Hrvatske i/ili jedinica regionalne/podru¢ne i/ili jedinica
lokalne samouprave, zadruge, obrtnici, poljoprivredna gospodarstva) i civilnog sektora (kao §to
su gradani, udruge, zaklade, fondacije) s najmanje 50% zastupljenosti

— predstavnici javnog sektora (kao $to su jedinice lokalne samouprave, trgovacka drustva,
ustanove 1 institucije u veéinskom vlasnistvu Republike Hrvatske 1i/ili jedinice
regionalne/podrucne 1/ili jedinice lokalne samouprave) s najvise 49% zastupljenosti

— zene s najmanje 30% zastupljenosti

i) pravne i fizicke osobe koje su ¢lanovi UO LAG-a moraju biti registrirani ili imati
podruZnicu unutar podrucja koje obuhvaca LAG

j) fizicke osobe (gradani) koje su ¢lanovi UO LAG-a, a predstavljaju sebe osobno, moraju
imati prebivaliSte unutar podrucja koje obuhvaca LAG

k) jedna osoba u UO LAG-a moze predstavljati samo jednog ¢lana UO LAG-a

1) javni, gospodarski ili civilni sektor odnosno niti jedna pojedinacna interesna skupina
unutar UO LAG-a ne smije pojedinacno posjedovati vise od 49% glasackih prava, u skladu s
¢lankom 32. Uredbe (EU) br. 1303/2013

m) imati podmirene odnosno regulirane financijske obveze prema drZzavnom prora¢unu
Republike Hrvatske

n) imati izradenu LRS za razdoblje 2014. — 2020. 1 usvojenu od strane nadleznog tijela
LAG-a, sukladno statutu LAG-a

(2) LAG je duzan ispunjavati uvjete prihvatljivosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka od stupanja
na snagu Ugovora do datuma konacne isplate za provedbu Podmjere 19.2., Podmjere 19.3. i
Podmjere 19.4.

(3) Ako LAG ima podruznicu, ista mora biti osnovana i djelovati sukladno statutu LAG-a,
ali ne smije imati pravnu osobnost.

(4) Osnivanje nove podruznice mora biti prijavljeno putem Zahtjeva za promjenu na nacin
propisan ¢lankom 19. ovoga Pravilnika.

Kriteriji odabira Zahtjeva za potporu
Clanak 7.

(1) Kriteriji odabira Zahtjeva za potporu koji se primjenjuju pri odabiru LAG-ova bit ¢e
sastavni dio natjeCaja, a prethodno ih odobrava Odbor za pracenje Programa ruralnog razvoja
Republike Hrvatske za razdoblje 2014. — 2020.

(2) Da bi Zahtjev za potporu bio prihvatljiv za dodjelu potpore, LAG mora ostvariti
najmanji broj bodova sukladno kriterijima odabira Zahtjeva za potporu.



5 POGLAVLIE II.
NATJECAJ ZA ODABIR LAG-ova, ADMINISTRATIVNA KONTROLA | UGOVARANJE
Priprema i objava natjecaja za odabir LAG-ova
Clanak 8.

(1) Natjecaj za provedbu Podmjere 19.2., tipa operacije 19.2.1. (u daljnjem tekstu: natjecaj
za odabir LAG-ova) objavljuje i provodi Agencija za placanja.

(2) Natjecaj za odabir LAG-ova se sastoji od teksta natjecaja te priloga i obrazaca koje
zajednicki izraduju Agencija za placanja i Upravljacko tijelo, a odobrava Upravljacko tijelo.

(3) Tekst natjecaja sadrzi najmanje sljedece informacije:

— predmet, svrhu 1 iznos raspolozivih sredstava natjecaja

— uvjete prihvatljivosti korisnika i dokumentaciju

— visinu I intenzitet potpore

— dokumentaciju prilikom podnoSenja Zahtjeva za potporu

— dokumentaciju prilikom podnosenja Zahtjeva za promjenu

— nacin, uvjete i rokove podnoSenja Zahtjeva za potporu

— nacin, uvjete i rokove podnosenja Zahtjeva za promjenu

— popis priloga i obrazaca i

— nacin, uvjete i mjesto postavljanja pitanja i objave odgovora.

(4) Natjecaj za odabir LAG-ova moze sadrzavati i druge dokumente poput uputa, vodica i
slicnih dokumenata.

(5) Natjecaj za odabir LAG-ova objavljuje se na mreznoj stranici Agencije za placanja —
www.apprrr.hr, a obavijest o objavi natjecaja objavljuje se na mreznim stranicama Ministarstva

poljoprivrede — www.mps.hr, Europskih strukturnih i investicijskih fondova -
www.strukturnifondovi.hr i Programa ruralnog razvoja — www.ruralnirazvoj.hr.

prethodi danu pocetka podnoSenja Zahtjeva za potporu pri ¢emu se predmetna izmjena i/ili
ispravak objavljuje sukladno stavku 5. ovoga ¢lanka. U tom sluc¢aju moze se odgoditi pocetak
podnoSenja Zahtjeva za potporu ili rok za podnoSenje Zahtjeva za potporu moze biti primjereno
produZen.

(7) Izmjena natjeCaja znaci izmjenu odredbi natjeCaja, a koja je nuzna radi zakonite 1
pravilne provedbe predmetnog natjecaja.

(8) Ispravak natjecaja znaci ispravak teksta natjecaja tehnicke prirode ili pojaSnjavanje
odredbi koje nisu bile jasno propisane.

Podnosenje, zaprimanje i administrativna kontrola Zahtjeva za potporu
Clanak 9.

(1) Zahtjev za potporu se podnosi putem AGRONET-a sukladno odredbama natjecaja za
odabir LAG-ova.

(2) Agencija za placanja prilikom administrativne kontrole Zahtjeva za potporu provjerava
ispunjava li LAG uvjete i kriterije propisane natje¢ajem za odabir LAG-ova i ¢lankom 6. ovoga
Pravilnika te dodjeljuje broj bodova i provodi izracun iznosa potpore sukladno kriterijima
odabira Zahtjeva za potporu i bodovima za izracun iznosa potpore.

(3) Agencija za placanja moze od LAG-a traziti dopune, ispravke i obrazlozenja Zahtjeva
za potporu na nacin i u rokovima koji se propisuju natjecajem za odabir LAG-ova.

Rangiranje Zahtjeva za potporu
Clanak 10.



(1) Nakon zavrSetka administrativne kontrole svih Zahtjeva za potporu Agencija za
pla¢anja utvrduje privremenu rang-listu za sve pozitivno ocijenjene Zahtjeve za potporu
sukladno ostvarenom broju bodova prema Kriterijima odabira Zahtjeva za potporu.

(2) Prednost na rang-listi imaju Zahtjevi za potporu s ostvarenim veé¢im brojem bodova, a
ako dva Zahtjeva za potporu ostvaruju jednaki broj bodova prednost ima onaj s ve¢im brojem
bodova za ocjenu kvalitete LRS.

(3) U slucaju da se ne moze utvrditi prednost temeljem stavka 2. ovoga clanka ista se
utvrduje prema ranijem vremenu podnosSenja potpunog Zahtjeva za potporu. Ako se i tada ne
moze utvrditi prednost provest ¢e se postupak izvlacenja slu¢ajnim odabirom u prisutnosti
javnog biljeznika.

Donosenje Odluka
Clanak 11.

(1) Nakon administrativne kontrole Zahtjeva za potporu Agencija za pla¢anja donosi

sljedece akte:

— Odluku o odbijanju, za svaki negativno ocijenjeni Zahtjev za potporu u slucaju
neispunjavanja uvjeta i kriterija propisanih Natjecajem za odabir LAG-ova i ¢lankom 6. ovoga
Pravilnika

— Odluku o privremenom odabiru LAG-a, za svaki pozitivno ocijenjeni Zahtjev za potporu
koji se nalazi na privremenoj rang-listi.

(2) Nakon zavrsetka postupka prigovora na odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agencija za
plac¢anja utvrduje konacnu rang-listu i prag raspolozivih sredstava.

(3) U slucaju viska raspolozivih sredstava za sve pozitivno ocijenjene Zahtjeve za potporu
Agencija za pla¢anja provodi postupak uvecanja potpore na na¢in propisan natje¢ajem za odabir
LAG-ova i donosi Odluku o odabiru LAG-a.

(4) U slucaju nedovoljno raspolozivih sredstava za sve pozitivno ocijenjene Zahtjeve za
potporu, Agencija za placanja donosi sljedece akte:

— Odluku o odbijanju, za Zahtjeve za potporu ispod praga raspoloZivosti sredstava i

— Odluku o odabiru LAG-a, za Zahtjeve za potporu iznad praga raspolozivosti sredstava.

(5) Odluke iz stavka 4. ovoga ¢lanka su konac¢ne i LAG nema pravo podnijeti prigovor.

Ugovor o dodjeli sredstava odabranom LAG-u
Clanak 12.

(1) Nakon donoSenja Odluke o odabiru LAG-a, Agencija za placanja i LAG sklapaju
Ugovor kojim se odreduju medusobna prava i obveze LAG-a i Agencije za placanja, iznos
dodijeljene potpore za provedbu Podmjere 19.2., Podmjere 19.3. i Podmjere 19.4., odredbe
prilikom izmjena, raskida i otkaza Ugovora i povrata sredstava.

(2) Predlozak Ugovora sastavni je dio natjeCaja za odabir LAG-ova.

(3) Ugovor potpisuju ravnatelj Agencije za placanja i ovlastena osoba za zastupanje LAG-
a najkasnije 15 dana od dana zaprimanja Ugovora.

POGLAVLIJE .
LOKALNA RAZVOJINA STRATEGIJA, PLAN PROVEDBE LRS I GODISNIJE IZVJESCE
O RADU LAG-a
Lokalna razvojna strategija
Clanak 13.
(1) LRS mora obuhvacati ¢itavo podrucje na kojem LAG djeluje.

(2) LRS se izraduje za programsko razdoblje 2014. — 2020., a njezin obvezan sadrZaj
naveden je u natjecaju.



(3) LRS mora sadrzavati jasno naznacen sadrzaj, pojmovnik i/ili tablicu kratica, numerirana
poglavlja s pripadajué¢im naslovima te numerirane stranice.

(4) LRS mora biti objavljena na mreznoj stranici LAG-a u elektronskom obliku.

(5) Ciljevi LRS moraju proizlaziti iz SWOT analize i razvojnih moguénosti podrucja te biti
u skladu s op¢im ciljevima Programa.

(6) Planirani tipovi operacija u LRS trebaju doprinositi ostvarenju ciljeva i prioriteta LRS
i ciljeva i prioriteta Programa ukljucuju¢i i horizontalne ciljeve Programa — inovacije,
ublazavanje klimatskih promjena i zastita okolisa.

(7) Vrsta potpore, intenzitet potpore, najmanji 1 najvisi iznos potpore, prihvatljivi korisnici,
prihvatljiva ulaganja, uvjeti prihvatljivosti, prihvatljivi i neprihvatljivi troSkovi te op¢i uvjeti
pojedinog tipa operacije iz LRS propisani su Programom i provedbenim propisima za mjere,
podmjere i tipove operacija iz Programa, a kojima su sukladni tipovi operacija u LRS.

(8) Kriterije odabira odreduje LAG u LRS za svaki tip operacije, a isti ne moraju biti
istovjetni kriterijima odabira u Programu i provedbenim propisima za odredeni tip operacije.

(9) LAG moze u LRS odrediti:

a) do 20% visi intenzitet potpore od propisanog za pojedini tip operacije sukladno onoj
navedenoj u Programu, ali ne visi od najviSeg propisanog intenziteta potpore za pojedini tip
operacije navedene u Prilogu Il. Uredbe (EU) br. 1305/2013 ili gdje je primjenjivo ovisno o
vazeéim uvjetima drZavnih potpora

b) uz uvjete prihvatljivosti korisnika/projekta navedenih u sukladnom tipu operacija u
Programu za pojedinu mjeru/podmyjeru/tip operacije, navesti i dodatne uvjete prihvatljivosti koji
moraju biti u skladu s ciljevima i prioritetima LRS.

(10) U slucaju viSeg intenziteta potpore iz stavka 9. ovoga ¢lanka LAG mora u LRS opisati
postupak odlucivanja 1 kriterije za dodjelu takvog viSeg intenziteta potpore koji ukljucuju:

a) zajednicki interes lokalne zajednice

b) zajednicke korisnike (gdje je primjenjivo)

c) javni pristup provedenom projektu

d) inovativni karakter projekta na lokalnoj razini i

e) raspolozivi iznos sredstava za pojedini tip operacije.

Ocjenjivanje kvalitete LRS
Clanak 14.

(1) Ocjenjivanje kvalitete LRS u okviru Mjere 19 provodi Ocjenjivacki odbor (u daljnjem
tekstu: Ocjenjivacki odbor za Mjeru 19).

(2) Dostavljanje LRS i druge potrebne dokumentacije izmedu Upravljackog tijela i
Agencije za placanja obavlja se elektronickom poStom ili sluzbenom dostavom putem
dostavljaca uz dostavnicu.

(3) Ocjenjivacki odbor za Mjeru 19 imenuje ministar poljoprivrede.

(4) Ocjenjivacki odbor za Mjeru 19 radi na temelju Poslovnika o radu kojeg donosi
predsjednik Ocjenjivackog odbora.

(5) Ocjenjivanje kvalitete LRS provodi se temeljem kriterija bodovanja za ocjenu kvalitete
LRS.

Izmjene odabrane LRS
Clanak 15.
(1) Odabrani LAG je duzan podnijeti Zahtjev za promjenu iz ¢lanka 19. ovoga Pravilnika

u slucaju izmjene odabrane LRS u roku trideset (30) dana od dana usvajanja izmjena odabrane
LRS na razini tijela LAG-a.



(2) Odabrana LRS moze se izmijeniti najvise tri (3) puta, ali najkasnije do 31. prosinca
2019. godine i mora najmanje sadrzavati:

— izmijenjeni sadrzaj u odabranoj LRS s vidljivim izmjenama

—razloge zbog kojih se predlaze izmjena

— oc¢ekivane rezultate predlozenih izmjena i

— utjecaj predlozenih izmjena na ciljeve, prioritete, mjere, tipove operacija i indikatore.

(3) U broj izmjena odabrane LRS iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne raunaju se¢ izmjene
odabrane LRS u sljede¢im situacijama:

1. tehnicke 1 tiskarske ispravke LRS

2. izmjene u akcijskom planu provedbe LRS i njima uzrokovane izmjene u financijskom
planu provedbe LRS, a koje ne utjecu na indikatore za mjerenje ucinka provedbe LRS i samih
ciljeva LRS

3. izmjene pokrenute na inicijativu odnosno uzrokovane od strane tijela Europske komisije
i nadleznih nacionalnih tijela, a ti¢u se uskladivanja s:

— izmjenama uzrokovanim sklapanjem Ugovora iz ¢lanka 12. ovoga Pravilnika koje se
odnose na uskladivanje akcijskog plana provedbe LRS, financijskog plana provedbe LRS i
indikatora za mjerenje u¢inka provedbe LRS

— izmjenama EU propisa za provedbu ruralnog razvoja i poljoprivrede

— izmjenama Programa i provedbenih podzakonskih propisa i

— izmjenama drugih nacionalnih propisa koji utjeu na provedbu ruralnog razvoja i
poljoprivrede, provedbu LRS i rad LAG-a.

(4) Agencija za placanja prosljeduje izmjene odabrane LRS Upravljackom tijelu, u roku
petnaest (15) dana od dana zaprimanja Zahtjeva za promjenu iz ¢lanka 19. ovoga Pravilnika.

(5) Izmjenu odabrane LRS ocjenjuje Ocjenjivacki odbor za Mjeru 19, u roku od Sezdeset
(60) dana od dana zaprimanja izmjene od strane Agencije za placanja.

(6) U rok iz stavka 5. ovoga ¢lanka ne ulazi rok koji je potreban za dopunu prijedloga
izmjene odabrane LRS iz stavka 2. ovoga ¢lanka i1 rok za ispravak izmjena odabrane LRS.

(7) Upravljacko tijelo nakon zavrSetka ocjenjivanja izmjene odabrane LRS donosi:

— Obavijest o prihvac¢anju izmjena odabrane LRS kada Ocjenjivacki odbor pozitivno
ocijeni izmjene odabrane LRS ili

— Obavijest o neprihvacanju izmjena odabrane LRS kada Ocjenjivacki odbor negativno
ocijeni izmjene odabrane LRS.

(8) Upravljacko tijelo obavijesti iz stavka 7. ovoga ¢lanka dostavlja Agenciji za placanja
koja odabranom LAG-u izdaje Odluku o odobrenju promjene odnosno Odluku o odbijanju
promijene.

(9) Postupci iz stavaka 4. do 8. ovoga ¢lanka nisu primjenjivi u slucaju:

— izmjena odabrane LRS iz stavka 3. ovoga ¢lanka

— izmjena obuhvata podruc¢ja LAG-a, uz uvjet da isto nema utjecaja na izmjenu ciljeva,
prioriteta, mjera, podmjera i tipova operacija LRS, indikatora za mjerenje ucinka provedbe
LRS, procedura postupka odabira projekata na LAG natjecaju, akcijskog i financijskog plana
provedbe LRS te monitoringa i evaluacije LRS.

(10) Odabrani LAG je duzan provoditi vazecu LRS, a izmijenjenu odabranu LRS moze
poceti provoditi od dana zaprimanja Odluke o odobrenju promjene.

(11) Nakon zaprimanja Odluke o odobrenju promjene, odabrani LAG mora objaviti
izmijenjenu odabranu LRS na mreznoj stranici LAG-a u elektronskom obliku.

Plan provedbe LRS



Clanak 16.

(1) Odabrani LAG je duzan prije objave prvog LAG natjecaja putem Zahtjeva za promjenu
dostaviti Agenciji za placanja Plan provedbe LRS, koji sadrzi raspodjelu sredstava za provedbu
Podmjere 19.2. po tipovima operacija navedenim u LRS, Podmjere 19.3. i Podmjere 19.4. na
razini cjelokupnog razdoblja provedbe LRS.

(2) Raspodijeljeni iznosi iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju biti uskladeni s odabranom
LRS/izmjenama odabrane LRS.

(3) Odabrani LAG moze zatraziti izmjenu Plana provedbe LRS putem Zahtjeva za
promjenu.

(4) Odabrani LAG moze u istom Zahtjevu za promjenu koji podnosi Agenciji za placanja
u vezi s izmjenom odabrane LRS iz ¢lanka 15. ovoga Pravilnika, dostaviti Plan provedbe LRS
odnosno izmjenu Plana provedbe LRS.

Godisnje izvjesée 0 radu LAG-a
Clanak 17.

(1) Odabrani LAG je duzan dostaviti GodiSnje izvjeS¢e o radu LAG-a za godinu »n-1« (u
daljnjem tekstu: Godisnje izvjesce) koje se odnosi na provedene sufinancirane aktivnosti od 01.
sijenja do 31. prosinca godine »n-1«.

(2) Godisnje izvjesce podnosi se preporu¢enom posiljkom i na CD-u, DVD-u ili USB-u
Upravljackom tijelu najkasnije do 15. veljace godine »n« na propisanome obrascu koji se
objavljuje na sluzbenoj mreznoj stranici Programa ruralnog razvoja — www.ruralnirazvoj.hr. i
Agencije za placanja — www.apprrr.hr.

(3) U slucaju nedostavljanja Godisnjeg izvjesca, Upravljacko tijelo ¢e donijeti Zakljucak o
neispunjavanju obveze dostavljanja GodiSnjeg izvjeS¢a te o tome obavijestiti Agenciju za
placanja.

(4) U slucaju dostavljanja nepotpunog Godis$njeg izvjes¢a, Upravljacko tijelo ¢e zatraziti
obrazloZenje 1/ili nadopunu Godis$njeg izvjesca.

(5) Odabrani LAG je duzan dostaviti obrazlozenje i/ili nadopunu u roku od petnaest (15)
dana od dana zaprimanja zahtjeva za obrazlozenje 1/ili nadopunu Godi$njeg izvjesca.

(6) U slucaju neuspjesne dostave zahtjeva iz stavka 5. ovoga ¢lanka, zahtjev e se objaviti
na oglasnoj plo¢i Upravljackog tijela i smatra se uru¢enim osmoga dana od dana postavljanja
obavijesti na oglasnu plocu.

(7) U slucaju nedostavljanja obrazlozenja i/ili nadopune Godi$njeg izvjesc¢a, Upravljacko
tijelo ¢e donijeti Zakljucak o neispunjavanju obveze dostavljanja Godisnjeg izvjesca.

(8) Agencija za placanja ¢e temeljem dostavljenog zakljucka iz stavka 3. ili 7. ovoga Clanka
obustaviti odabranom LAG-u isplatu sredstava za provedbu Podmjere 19.4. dok Upravljacko
tijelo ne donese Zakljucak o ispunjavanju obveze dostavljanja Godisnjeg izvjesca.

(9) Za sva pravovremena 1 potpuna izvjesca iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Upravljacko tijelo
donijeti ¢e Zakljucak o ispunjavanju obveze dostavljanja GodiSnjeg izvjesca.

POGLAVLIJE IV.
PROMJENE PODATAKA | IZMJENA UGOVORA
Promjene u Evidenciji korisnika
Clanak 18.

(1) Promjene podataka o odabranom LAG-u podrazumijevaju i promjene podataka koji se
nalaze u Evidenciji korisnika.



(2) Promjene iz stavka 1. ovoga ¢lanka LAG podnosi putem AGRONET-a sukladno
Vodic¢u za upis u Evidenciju korisnika, kojeg LAG moze preuzeti sa sluzbene mrezne stranice
Agencije za placanja.

(3) Po odobrenju/odbijanju Zahtjeva za izmjenu podataka u Evidenciji korisnika, Agencija
za placanja ¢e odabranom LAG-u poslati putem elektronicke poste obavijest da su izmjene
odobrene/odbijene.

(4) Ako odabrani LAG mijenja podatak koji se nalazi u Evidenciji korisnika i u Zahtjevu
za potporu, obvezan je promjenu podatka prijaviti putem Evidencije korisnika i putem Zahtjeva
za promjenu.

Promjene Zahtjeva za potporu
Clanak 19.

(1) Promjene Zahtjeva za potporu podrazumijevaju:

— promjenu podataka koji se odnose na uvjete prihvatljivosti iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika
ukljucujuéi osnivanje nove podruznice

— izmjenu odabrane LRS

— dostavu Plana provedbe LRS i izmjenu Plana provedbe LRS

— pocetak bavljenja gospodarskom djelatnosc¢u i/ili stjecanje dionica ili udjela u pravnoj
osobi koja obavlja gospodarsku djelatnost i

— promjenu dodijeljenih sredstava temeljem sustava nagradivanja sukladno c¢lanku 4.
stavku 6. ovoga Pravilnika.

(2) Nakon stupanja na snagu Ugovora, promjene iz stavka 1. ovoga ¢lanka odabrani LAG
je duzan prijaviti Agenciji za plac¢anja putem Zahtjeva za promjenu.

(3) Odabrani LAG je duzan prijaviti promjene iz stavka 1. ovoga ¢lanka u roku pet (5) dana
od:

— dana njihovoga nastanka ili

— dana odobrenja nadleznog tijela LAG-a ako je isto potrebno, osim za izmjene odabrane
LRS iz ¢lanka 15. ovoga Pravilnika ili

— dana pravomocnosti rjeSenja/odobrenja nadleznog tijela drzavne uprave ako je iSto
potrebno.

(4) Rokovi iz stavka 3. ovoga clanka primjenjuju se 1 prilikom promjene podataka iz
Evidencije korisnika.

(5) Zahtjev za promjenu popunjava se u AGRONET-u, a po popunjavanju odabrani LAG
je duzan neposredno ili preporuc¢enom posiljkom s povratnicom u Agenciju za placanja
dostaviti ovjerenu 1 potpisanu potvrdu o podnoSenju Zahtjeva za promjenu, zajedno s
propisanom dokumentacijom.

(6) Ako je Zahtjev za promjenu nepotpun ili ako je potrebno traziti dodatna
obrazlozenja/ispravke vezane uz dostavljenu dokumentaciju, Agencija za pla¢anja ¢e putem
Zahtjeva za dopunu traziti navedeno.

(7) Agencija za plac¢anja ¢e za zaprimljene Zahtjeve za promjenu provjeriti prihvatljivost
promjene podataka te donijeti sljedece akte:

1. Odluku o odobrenju promjene ili Odluku o izmjeni Odluke o odabiru LAG-a, u slu¢aju
pravovremenog i/ili potpunog Zahtjeva za promjenu te prihvatljivosti promjena podataka.

2. Odluku o odbijanju promjene, u sluaju nepravovremenog i/ili nepotpunog Zahtjeva za
promjenu te neprihvatljivosti promjene podataka.

(8) Kada je Plan provedbe LRS dostavljen bez izmjena odabrane LRS, Agencija za pla¢anja
¢e umjesto akata iz stavka 7. ovoga ¢lanka donijeti Odluku o odobrenju Plana provedbe LRS



ili Odluku o odbijanju Plana provedbe LRS, zavisno o uskladenosti plana Provedbe LRS s
odabranom LRS.

(9) Promjenom Zahtjeva za potporu ne moze se dodijeliti iznos potpore veéi od iznosa
potpore odredenog Ugovorom, osim prilikom sustava nagradivanja sukladno ¢lanku 4. stavku
6. ovoga Pravilnika.

(10) Ako se nakon konac¢ne isplate sredstava potpore promjene podaci iz Evidencije
korisnika koji se odnose na odabrani LAG, isti je o predmetnim promjenama obvezan
obavijestiti Agenciju za placanja tijekom pet (5) godina od datuma konacne isplate sredstava,
ali Izmjena Ugovora o dodjeli sredstava odabranom LAG-u (u daljnjem tekstu: Aneks Ugovora)
iz ¢lanka 20. ovog Pravilnika se nece sklapati.

(11) Akte iz stavaka 7. 1 8. ovoga Clanka Agencija za placanja dostavlja Upravljackom tijelu
u roku trideset (30) dana od dana donos$enja istih.

Izmjena Ugovora o dodjeli sredstava odabranom LAG-u
Clanak 20.

(1) U slucaju da Agencija za placanja odobri promjenu podataka koji nastanu nakon
stupanja na snagu Ugovora, a vezanu za podatke koji su sastavni dio Ugovora, Agencija za
plac¢anja i odabrani LAG sklapaju Aneks Ugovora kojim ureduju medusobna prava i obveze.
Aneksu Ugovora prethodi Odluka o izmjeni Odluke o odabiru LAG-a.

(2) U slucaju promjene podataka koji se odnose na adresu sjedista LAG-a, ime i prezime
osobe ovlastene za zastupanje LAG-a, naselja u sklopu LAG-a, ¢lanova sluzbenih tijela LAG-
a 1 ostalih podataka iz Evidencije korisnika, Aneks Ugovora se nece sklapati, ve¢ ¢e se LAG-U
izdati Odluka o odobrenju promjene ili obavijest da su promjene odobrene ako je rije¢ o
promjenama podataka iz Evidencije korisnika.

(3) Iznimno, ako promjene navedene u stavku 2. ovoga clanka utjeCu na promjenu
ugovorene potpore, neovisno o tipu promjene, Agencija za placanja i LAG ¢e sklopiti Aneks
Ugovora.

(4) Odabrani LAG nema pravo na povecanje potpore, osim u slu¢ajevima naknadnog
dodjeljivanja iznosa potpore na temelju sustava nagradivanja, sukladno ¢lanku 4. stavku 6.
ovoga Pravilnika.

(5) U sluc¢aju promjena iniciranih od strane Agencije za placanja, bilo da se iste odnose na
Ugovor i/ili administrativne pogreske uc¢injene prilikom izrade Ugovora i/ili bilo kojeg akta koji
je uizravnoj ili neizravnoj vezi s Ugovorom, ugovorne strane sklopit ¢e Aneks Ugovora.

(6) Odabrani LAG je obvezan vratiti jedan (1) potpisani primjerak Aneksa Ugovora sa
javnobiljeznic¢kom ovjerom ovlastene osobe za zastupanje odabranog LAG-a u roku pet (5)
dana od dana zaprimanja Aneksa Ugovora. TroSkove ovjere potpisa snosi odabrani LAG.

(7) Ako odabrani LAG ne postupi u skladu sa stavkom 6. ovoga ¢lanka, smatrat ¢e se da je
odustao od zatrazenih promjena, te se Aneks Ugovora nece sklapati, a Agencija za plac¢anja ¢e
donijeti Odluku o stavljanju izvan snage Odluke o odabiru LAG-a.

DIO TRECI
PODMJERA 19.2. - PROVEDBA ODABRANE LRS

POGLAVLIJE I.
UVIJETI PRIHVATLIIVOSTI, POTPORA | KRITERIJI ODABIRA PROJEKATA

Uvijeti prihvatljivosti nositelja projekta
Clanak 21.
(1) Kako bi bio prihvatljiv, nositelj projekta mora zadovoljiti sljedece uvjete:



— biti uskladen s uvjetima prihvatljivosti nositelja projekta za pojedini tip operacije
sukladno odobrenoj LRS i pravilnikom kojim se ureduje provedba pojedinog tipa operacije iz
Programa i

— imati prebivaliste ili sjediSte unutar podrucja koje obuhvaca odabrani LAG od trenutka
podnosenja prijave projekta na LAG Natjecaj i sve do proteka roka od 5 (pet) godina od dana
konac¢ne isplate sredstava potpore, osim u slucaju ako odabrani LAG promijeni obuhvat
podrucja ili u slucaju vise sile 1 izvanredne okolnosti.

(2) Uvjeti prihvatljivosti nositelja projekta i dokumentacija kojom se oni dokazuju
propisuju se LAG Natjecajem.

(3) Uvjeti prihvatljivosti nositelja projekta mogu se ponovno provjeriti do trenutka
podnosenja kona¢nog zahtjeva za isplatu i pet (5) godina nakon datuma konacne isplate. Ako
se tijekom provjere utvrdi da nositelj projekta ne ispunjava navedene uvjete prihvatljivosti,
nositelju projekta ¢e se ostaviti primjeren rok za rjeSavanje nastale situacije.

Iskljucenje nositelja projekta
Clanak 22.

Nositelj projekta ¢e biti isklju¢en u bilo kojoj fazi postupka odabira projekta i/ili dodjele
potpore i/ili isplate sredstava ako:

— ne ispunjava uvjete prihvatljivosti iz ¢lanka 21. ovoga Pravilnika

— dostavi lazne podatke pri prijavi projekta i/ili Zahtjeva za potporu i/ili pri dostavi druge
dokumentacije (nositelj projekta se iskljucuje iz iste mjere ili vrste aktivnosti u kalendarskoj
godini utvrdivanja i u sljede¢oj kalendarskoj godini)

— nema podmirene odnosno regulirane financijske obveze prema drzavnom proracunu
Republike Hrvatske

— mu se utvrdi umjetno stvaranje uvjeta sukladno ¢lanku 60. Uredbe (EU) br. 1306/2013

— nije izvrSio zatraZeni povrat ili je u postupku povrata sredstava prethodno dodijeljenih u
drugom natjecaju iz bilo kojeg javnog izvora (ukljucujuci fondove EU-a)

— se utvrdi prekoracenje najveceg dozvoljenog iznosa potpore u slucaju financiranja istog
ulaganja od strane sredi$njih tijela drzavne uprave, jedinice lokalne 1 podru¢ne (regionalne)
samouprave, te svake pravne osobe koja dodjeljuje drzavne potpore i/ili i

— su isti prihvatljivi troskovi ve¢ sufinancirani iz sredstava Europske unije.
Uvijeti prihvatljivosti projekta
Clanak 23.

(1) Kako bi se projekt smatrao prihvatljivim mora ispuniti sljedece uvjete:

— biti uskladen s uvjetima prihvatljivosti za pojedini tip operacije sukladno odobrenoj LRS
1 pravilnikom kojim se ureduje provedba pojedinog tipa operacije iz Programa,

— provoditi se na podru¢ju odabranog LAG-a

— biti uskladen sa pravilima drzavne potpore i de minimis pravilima, ako je primjenjivo

— biti ekonomski i financijski odrziv, ako je primjenjivo

— biti uskladen s relevantnim EU i RH zakonodavstvom

— imati izradenu dokumentaciju u skladu s propisima kojima se ureduje gradnja, ako je
primjenjivo i

— nema znacajan negativan utjecaj na okoli$ i/ili ciljeve oCuvanja i cjelovitost podrucja
ekoloske mreze, odnosno ako je to propisano od strane nadleznog tijela poduzete su korektivne
mjere, ako je primjenjivo.

(2) Uvjeti prihvatljivosti projekta iz odabrane LRS i dokumentacija kojom se oni dokazuju
propisuju se LAG Natjecajem.



(3) Uvjeti prihvatljivosti projekta iz pravilnika kojim se ureduje provedba pojedinog tipa
operacije iz Programa i dokumentacija kojom se oni dokazuju propisuju se natjecajem iz ¢lanka
38. ovoga Pravilnika.

Op¢i uvjeti prihvatljivosti troskova
Clanak 24.

(1) Op¢i uvjeti prihvatljivosti troskova su:

— troSkovi su prihvatljivi sukladno listi prihvatljivih troskova

— povezanost s projektom i nastanak u okviru projekta

— stvarnost nastanka kod nositelja projekta

— izvrSenje placanja nositelja projekta dobavljac¢ima roba, izvoda¢ima radova te
pruzateljima usluga

— dokazivost putem racuna ili dokumenata jednake dokazne vrijednosti, pri ¢emu su
prihvatljivi predujmovi isplaceni dobavlja¢ima roba, izvodac¢ima radova te pruzateljima usluga
u skladu s odredbama ugovora sklopljenih s tim subjektima prihvatljivi za sufinanciranje

— uskladenost s pravilima javne nabave, ako je primjenjivo

— uskladenost s primjenjivim poreznim i socijalnim zakonodavstvom, ako je primjenjivo

—uskladenost s odredbama ¢lanka 65. stavka 11. Uredbe (EU) br. 1303/2013 koje se odnose
na zabranu dvostrukog financiranja iz drugog financijskog instrumenta Europske unije

— uskladenost s pravilima o trajnosti operacija iz ¢lanka 71. Uredbe (EU) br. 1303/2013.

(2) Uvjeti iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se kumulativno.

(3) Prihvatljivi troSkovi su svi troskovi koji se nalaze u listama prihvatljivih troskova
objavljenima uz nacionalne natjecaje, a koji su sukladni odabranoj LRS. Prihvatljivi op¢i
troskovi, kao i limiti po istima, uredeni su pravilnikom kojim se ureduje provedba pojedinog
tipa operacije iz Programa 1/ili nacionalnim natjecajem.

(4) Lista prihvatljivih troSkova se objavljuje u LAG Natjecaju 1 sastoji se od prihvatljivih
materijalnih, nematerijalnih troskova i opéih troskova, zavisno o tipu operacije. Neprihvatljivi
troskovi se propisuju u LAG Natjecaju.

(5) Nove kategorije troskova dodane revizijom Programa prihvatljive su od datuma
podnoSenja zahtjeva za reviziju Programa Europskoj komisiji pod uvjetima navedenima u
¢lanku 65. stavku 9. Uredbe (EU) br. 1303/2013.

Broj prijava po nositelju projekta
Clanak 25.

(1) Isti (jedan) nositelj projekta moZe prijaviti jedan projekt unutar jednog tipa operacije
tijekom jednog LAG natjecaja ili moze biti partner u jednom zajedniCkom projektu, osim u
slu¢ajevima gdje je pravilnicima kojima se ureduje provedba pojedinog tipa operacije iz
Programa i1 LAG Natjecajem drugacije propisano.

(2) Ako je nositelj projekta u svojstvu nositelja obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva,
istodobno i odgovorna osoba u pravnoj osobi, projekt moze prijaviti samo jedan od navedenih
nositelja projekata.

(3) U slucaju partnerskih poduzeca i povezanih poduzeca, a sukladno ¢lanku 3. stavcima 2.
i 3. Priloga I. Uredbe Komisije (EU) br. 702/2014 na jednom LAG natjecaju za isti tip operacije
samo jedno poduzece moze podnijeti jednu prijavu.

(4) Ako nositelj projekta prijavi vise projekata unutar istog tipa operacije tijekom jednog
LAG natjecCaja, u obzir ¢e se uzeti najranije prijavljen projekt, dok se ostali projekti nece uzeti
u razmatranje i vratiti ¢e se nositelju projekta.



(5) Sljedeci projekt unutar istog tipa operacije nositelj projekta moze prijaviti tek nakon
podnosenja konac¢nog zahtjeva za isplatu za prethodno odobreni zahtjev za potporu. Broj
odabranih projekata po pojedinom nositelju projekta po odabranoj LRS nije ogranicen.

(6) Nositelj projekta moze istovremeno biti u postupku odabira projekta za tip operacije na
LAG Natjecaju i1 u postupku dodjele potpore na nacionalnom natjecaju za tip operacije koji je
sukladan tipu operacije iz LAG Natjecaja, ali pod uvjetom da se radi o razli¢itim projektima i
razli¢itim prihvatljivim aktivnostima/troSkovima.

(7) Odredba iz stavka 6. ovoga ¢lanka se ne primjenjuje na tipove operacija iz Programa za
koje nositelj projekta moze ostvariti potporu samo jednom tijekom provedbe Programa.

(8) Detaljnija ograni¢enja mogu se propisati LAG Natjecajem.

Iznos i intenzitet potpore
Clanak 26.

(1) Prilikom provedbe LRS sredstva potpore se osiguravaju iz proracuna Europske unije i
drzavnog proracuna Republike Hrvatske, od ¢ega Europska unija sudjeluje s 90%, dok
Republika Hrvatska sudjeluje s 10%.

(2) Najnizi i najvisi iznos potpore definiran je odabranom LRS za pojedini tip operacije i
mora biti u granicama koje su definirane Programom.

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka projekti koji se provode putem odabrane LRS su
projekti kod kojih najvisi iznos projekta i potpore ne moze biti visi od 100.000 eura u
protuvrijednosti hrvatskih kuna prema tec¢aju Europske komisije.

(4) Najvisi intenzitet potpore definiran je Programom i odabranom LRS.

Kriteriji odabira projekata
Clanak 27.

(1) Kriteriji odabira projekata moraju biti navedeni u LAG natjec¢aju i moraju odgovarati
kriterijima odabira projekata iz LRS.

(2) Dokumentacija za ocjenu uskladenosti projekta s kriterijima odabira mora biti jasno
propisana LAG Natjecajem.

(3) Projekt mora ostvariti najmanji broj bodova (prag prolaznosti) propisan LAG
natjeCajem da bi uSao u daljnji postupak odabira.

POGLAVLIE II.
POSTUPAK ODABIRA PROJEKATA NA LAG RAZINI
Sporazum o suradnji
Clanak 28.

(1) Agencija za placanja 1 odabrani LAG sklapaju Sporazum o suradnji u izvrSavanju
delegiranih administrativnih provjera (u daljnjem tekstu: Sporazum) kojim definiraju funkcije
1 odgovornosti izmedu Agencije za placanja i odabranog LAG-a pri provedbi sljedecih
delegiranih administrativnih provjera iz ¢lanka 48. stavka 2. Uredbe (EU) br. 809/2014:

— prihvatljivosti korisnika i

— sukladnosti s kriterijima odabira.

(2) Pri delegiranju provjera iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Agencija za placanja zadrzava punu
odgovornost za provedbu provjera iz svoje nadleznosti i za provjeru da li odabrani LAG-ovi
imaju administrativni i kontrolni kapacitet za izvrSenje delegiranog posla, kao i ostale provjere
propisane odredbom ¢lanka 60. stavka 2. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 809/2014.

(3) Sporazum potpisuju ravnatelj Agencije za placanja i ovlastena osoba za zastupanje
LAG-a najkasnije petnaest (15) dana od dana zaprimanja Sporazuma.

Priprema i objava LAG Natjecaja



Clanak 29.

(1) LAG Natjecaj objavljuje i provodi odabrani LAG.

(2) Odabrani LAG ima pravo na objavu LAG Natjecaja ako su ispunjeni sljedec¢i uvjeti:

— sklopljen Sporazum i dostavljen Plan provedbe LRS

— tip operacije je naveden u odabranoj LRS

— objavljen najmanje jedan nacionalni natjecaj za pojedini tip operacije koji je sukladan
tipu operacije iz LRS

— postoji dovoljno raspolozivih sredstava u Planu provedbe LRS.

(3) Na postupak odabira projekata primjenjuje se LRS i Plan provedbe LRS koji su vrijedili
u trenutku objave LAG Natjecaja.

(4) Tekst LAG Natjecaja sadrZi najmanje sljedece informacije:

— predmet, svrhu 1 iznos raspolozivih sredstava LAG Natjecaja

— uvjete prihvatljivosti nositelja projekta i dokumentaciju

— uvjete prihvatljivosti projekta i dokumentaciju

— uvjete prihvatljivosti troskova i dokumentaciju

— kriterije odabira projekata i dokumentaciju

— prihvatljive i neprihvatljive troskove

— detaljni postupak odabira projekata

— visinu i intenzitet potpore (s jasno definiranim uveéanjima)

— nacin, uvjete i rokove prijave projekta i

— popis priloga i obrazaca.

(5) LAG Natjecaj moze sadrzavati 1 druge dokumente poput vodica i sli¢nih dokumenata.

(6) LAG Natjecaj 1 pripadajuci obrasci, prilozi, vodici i ostali dokumenti moraju biti javno
objavljeni na mreznoj stranici LAG-a.

(7) Odabrani LAG moZe pomo¢i u pripremi projekata u vidu edukacija, treninga ili
savjetovanja, ali mu je zabranjeno pisanje projekata, pripremanje natjeCajne dokumentacije 1
obrazaca za projekte koji se planiraju provoditi putem odabrane LRS.

(8) U interesu jednakog tretmana, odabrani LAG ne moze davati prethodno misljenje
vezano uz prihvatljivost nositelja projekta, projekta ili odredenih aktivnosti i troSkova.

(9) LAG NatjeCaj je moguce izmijeniti i/ili ispraviti najkasnije do dana koji prethodi
datumu kojim pocinje rok za prijavu projekata pri ¢emu se predmetna izmjena i/ili ispravak
objavljuje sukladno stavku 6. ovoga Clanka.

(10) Odabrani LAG je duZan pratiti raspolozivost sredstava za pojedini tip operacije.

Faze u postupku odabira projekata
Clanak 30.

(1) Postupak odabira projekata se provodi na LAG razini 1 sastoji se od sljedecih faza:

— 1. faza: administrativna kontrola projekata

— 2. faza: ocjenjivanje projekata

— 3. faza: odabir projekata od strane UO LAG-a i

— 4. faza: prigovori na odluke LAG-a.

(2) Odgovarajuci sustav i cjelokupni postupak odabira projekata na LAG razini moraju biti
detaljno navedeni u LAG Natjecaju.

(3) LAG je duzan postupati sukladno procedurama navedenim u LRS i drugim internim
aktima LAG-a, prethodno odobrenim od strane nadleznog tijela, temeljem statuta LAG-a.



Nepristranost i transparentnost prilikom odabira projekata
Clanak 31.

(1) Odabir projekata mora biti nepristran i transparentan $to se osigurava sprje¢avanjem
sukoba interesa, na nacin opisan ovim Pravilnikom, pozitivnim propisima u Republici
Hrvatskoj, Uredbama (EU, Euratom) br. 966/2012 i (EU) br. 1268/2012.

(2) Sukob interesa ne postoji ako osoba koja sudjeluje u postupku odabira projekata nije
osobno, kao niti ¢lanovi njegove obitelji (bracni ili izvanbracni drug, dijete ili roditelj) sljedece:

— zaposlenik, ¢lan, ¢lan upravnog ili bilo kojeg drugog tijela ili Celnik upravnog tijela
nositelja projekta niti bilo koje druge fizicke/pravne osobe povezane na bilo koji nacin s
nositeljem projekta (partnerski odnos u provedbi projekta i sl.) i

—u odnosu na nositelja projekta ima bilo kakav materijalni ili nematerijalni interes, naustrb
javnog interesa i to u slucajevima obiteljske povezanosti, ekonomskih interesa ili drugog
zajednickog interesa.

(3) Osobe koje sudjeluju u postupku odabira projekata moraju biti upoznate s popisom
nositelja projekata koji su se prijavili na LAG Natjecaj. Nakon toga te osobe potpisuju Izjavu o
nepristranosti i povjerljivosti koja je objavljena na sluzbenoj mreznoj stranici Agencije za
placanja (www.apprrr.hr) 1 kojom se potvrduje da se niti one niti ¢lanovi njihovih obitelji ne
nalaze u sukobu interesa. Istom izjavom osoba potvrduje i da nema osobnih interesa kojima
moze utjecati na nepristranost prilikom postupka odabira projekata, i da ¢e u postupku odabira
projekata postupati ¢asno, posteno, savjesno, odgovorno i nepristrano ¢uvajuci povjerljivost
podataka i informacija te vlastitu vjerodostojnost i dostojanstvo.

(4) U slucaju saznanja da se nalazi u sukobu interesa, osoba koja sudjeluje u postupku
odabira projekata obvezna je o tome odmah izvijestiti ostale sudionike i nadlezno tijelo LAG-
a te pisanim putem zatraziti izuzimanje iz daljnjeg postupka u vezi s projektom na koji se odnosi
utvrdeni sukob interesa. U toj situaciji odabrani LAG izuzima takvu osobu iz daljnjeg
postupanja kod predmetnog projekta.

(5) LAG je duzan voditi registar evidencije potencijalnog sukoba interesa. Procedure LAG-
a moraju ukljucivati sprjeCavanje sukoba interesa, posebice u situacijama kada je nositel]
projekta odabrani LAG.

(6) Pitanje  sukoba interesa mora  biti  ukljueno u  dnevni  red
sjednica/sastanaka/povjerenstava LAG-a.

Administrativna kontrola projekata
Clanak 32.

(1) Nositelj projekta podnosi prijavu projekta odabranom LAG-u na nadin te prema
uvjetima i rokovima propisanim LAG Natjecajem.

(2) Administrativna kontrola provodi se sukladno procedurama odabranog LAG-a koje
moraju biti u skladu s odredbama ovoga Pravilnika.

(3) Cilj predmetne faze je utvrditi pravovremenost i potpunost prijave te prihvatljivost
nositelja projekta sukladno odredbama propisanim LAG natjecajem.

(4) Administrativni kriteriji te posljedi¢no 1 administrativna kontrola, po svojoj naravi, ne
ulaze u sadrzaj i kvalitetu samog projekta ve¢ se u postupku kontrole postupa prema zadanim,
jasnim 1 transparentnim pravilima, jednakim za sve nositelje projekata, obaziru¢i se samo 1
iskljuc¢ivo na postavljene administrativne zahtjeve.

(5) U slucaju neispunjavanja pojedinih kriterija, projekt se iskljucuje iz daljnjeg postupka
odabira.

Ocjenjivanje projekata
Clanak 33.



(1) Cilj predmetne faze je provjeriti uskladenost projekta s uvjetima prihvatljivosti i
kriterijima odabira iz LRS, utvrdivanje prihvatljivih troSkova/aktivnosti i iznosa istih,
intenziteta i iznosa potpore, broja bodova po projektu, a sve to zavisno o tipu operacije.

(2) Provjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu biti obavljene i u fazi administrativne kontrole
projekta, osim provjere uskladenosti s kriterijima odabira koji nisu jednoznacno
provjerljivi/mjerljivi odnosno ¢ija provjera moze dovesti do subjektivnog ocjenjivanja.

(3) Ocjenjivanje projekata obavlja Ocjenjivacki odbor LAG-a kojeg imenuje odabrani
LAG.

(4) Clanovi Ocjenjivatkog odbora LAG-a ne mogu biti ¢lanovi niti jednog tijela LAG-a
koje sudjeluje u postupku odabira projekata.

(5) U slucajevima kada je odabrani LAG nositelj projekta, ocjenjivanje se mora provesti na
nacin da ne dovodi LAG u povlasteni polozaj u odnosu na druge nositelje projekta i ocjenjivanje
moraju provesti osobe koje su u potpunosti neovisne od odabranog LAG-a. U takvom slucaju
Agencija za pla¢anja provodi obveznu kontrolu ocjenjivanja projekata.

(6) Detaljni postupak izbjegavanja sukoba interesa kada je odabrani LAG nositelj projekta
mora biti naveden u procedurama odabranog LAG-a.

(7) Negativno ocijenjeni projekti iskljucuju se iz daljnjeg postupka odabira.

Rangiranje projekata
Clanak 34.

(1) Nakon $to zavrs$i ocjenjivanje za sve pozitivno ocijenjene projekte, formira se rang-lista
sukladno kriterijima odabira projekata navedenim u LRS. Rang lista mora sadrzavati jasno
obrazloZenje za svaku preporuku pojedinog projekta za odabir uz obavezno naznaceni naziv
projekta, prihvatljive troSkove/aktivnosti, najviSi iznos prihvatljivog troska/aktivnosti,
intenzitet i iznos potpore te ostvareni broj bodova uz jasnu napomenu UO LAG-a o
opravdanosti projekta.

(2) Na listi iz stavka 1. ovoga clanka se nalaze 1 projekti koji su iskljuceni iz postupka
odabira projekata.

(3) Prednost na rang-listi imaju projekti s ostvarenim ve¢im brojem bodova.

(4) U slucaju kada se temeljem rang-liste utvrdi da nema dovoljno raspolozivih sredstava
za sve pozitivno ocijenjene projekte, a sve sukladno alociranim sredstvima propisanim LAG
Natjecajem, odreduje se prag raspolozivosti iznad kojeg ¢e se nalaziti svi projekti za koje
postoji dovoljno raspolozivih sredstava.

Odabir projekata od strane UO LAG-a
Clanak 35.

(1) Odabrani LAG prilikom odabira projekata mora posebice osigurati sljedeca nacela:

—nakon iskljuéenja ¢lanova UO LAG-a kod kojih je utvrden sukob interesa, najmanje 51%
¢lanova UO LAG-a mora imati pravo glasa prilikom odluc¢ivanja

— za odabir projekta mora glasovati natpolovi¢na veéina ¢lanova UO LAG-a s pravom glasa

— bilo koja pojedina¢na interesna skupina ne posjeduje vise od 49% glasackih prava
prilikom odlucivanja

— od ¢lanova UO LAG-a koji su glasovali za projekt najmanje 50% glasova pripada
partnerima koji ne pripadaju tijelima javne vlasti

—kvorum od 51% ¢lanova mora fizicki prisustvovati sjednicama UO LAG-a kako bi odluke
bile pravovaljane, odnosno upotreba pisane procedure kako bi se omogucio kvorum nije
dozvoljena

— glasovanje upotrebom pisane procedure je dozvoljeno sukladno ¢lanku 34. Uredbe (EU)
br. 1303/2013 uz postivanje kvoruma iz prethodne alineje



— nepristranost i transparentnost prilikom odabira projekata

— jednakost u postupanju prema svim nositeljima projekata i svim uklju¢enim stranama
prilikom postupka odabira projekata

— zastita osobnih podataka i

— zabrana diskriminacije po bilo kojoj osnovi kao $to su rasa, boja koze, spol, jezik, vjera,
politi¢ko ili drugo uvjerenje, nacionalno ili socijalno podrijetlo, imovina, rodenje, naobrazba,
drustveni polozaj ili druge osobine.

(2) Clanovi UO LAG-a moraju imati relevantnu dokumentaciju prilikom odlu¢ivanja i
unaprijed biti obavijesteni o odrzavanju sjednice. Na zahtjev ¢lanova UO LAG-a, ocjenjivaci
i/ili osobe koje provode administrativnu kontrolu projekta mogu prisustvovati sjednicama kako
bi im obrazlozili projekt.

(3) UO LAG-a moze zatraziti dodatne informacije kako bi mogao donijeti ispravnu odluku
pri ¢emu nije obvezan prihvatiti preporuku ocjenjivaca i osoba koje provode administrativnu
kontrolu projekta, ali mora biti zabiljeZzen jasan razlog za donosSenje takve odluke. Ako se
dogodi takva situacija, UO LAG-a mora dokazati vlastitom provjerom da predloZeni projekt
nije/je prihvatljiv.

(4) Clanovi UO LAG-a moraju odobriti i isklju¢enje projekata iz postupka odabira.

(5) Nakon odabira projekata od strane UO LAG-a, odabrani LAG izdaje odluke i salje ih
nositeljima projekata sukladno propisanome u LAG Natjecaju.

(6) U slucaju da se nakon izuzimanja ¢lanova UO LAG-a zbog sukoba interesa ne moze
osigurati kvorum 1 ravnopravnost u odlu¢ivanju, odlu¢ivanje o odabiru projekta obavlja
skupstina odabranog LAG-a, pri ¢emu prilikom odlucivanja vrijede ista pravila iz stavaka od 1.
do 5. ovoga clanka.

Prigovori na odluke LAG-a
Clanak 36.

(1) Nositelji projekata imaju pravo podnijeti prigovor na odluke odabranog LAG-a zbog:

— povrede odredbi LAG natjecaja

— pogresno 1 nepotpuno utvrdenog ¢injeni¢nog stanja i/ili

— pogresne primjene pravnog propisa na kojem se temelji odluka.

(2) Odabrani LAG imenuje ¢lanove tijela LAG-a nadleznog za prigovore.

(3) Prigovor se podnosi preporuc¢enom postom na adresu LAG-a u roku propisanom LAG
Natjecajem.

(4) Odluke tijela LAG-a nadleznog za prigovore su konac¢ne i ne mogu biti promijenjene
od strane UO LAG-a.

(5) Odabrani LAG-a je duzan obavijestiti nositelja projekta o odluci tijela LAG-a
nadleznog za prigovore.

(6) Rokovi za donosenje odluka iz stavka 4. ovoga ¢lanaka se propisuju LAG natjeCajem.
Informiranje javnosti
Clanak 37.

(1) Popis projekata koji su odabrani od strane LAG-a biti ¢e objavljeni na mreznoj stranici
LAG-a nakon utvrdivanja rang-liste odabranih projekata.

(2) Objava ¢e ukljucivati najmanje sljedece podatke:
— naziv nositelja projekta

— naziv projekta i njegov kratak opis i

— intenzitet potpore i iznos potpore.



POGLAVLIE IlI. )
POSTUPAK DODIJELE POTPORE U AGENCIJI ZA PLACANJA
Priprema i objava natjecaja za provedbu LRS
Clanak 38.
(1) Agencija za plac¢anja objavljuje i provodi natjecaj za mjeru/podmjeru/tip operacije koji
se provodi putem LRS (u daljnjem tekstu: natjecaj za provedbu LRS).

(2) Natjec¢aj za provedbu LRS je namijenjen odabranim projektima neovisno o tome koji
ih je LAG odabrao.

(3) Natjecaj za provedbu LRS se sastoji od teksta natjecaja te priloga i obrazaca koje
zajednicki izraduju Agencija za plac¢anja i Upravljacko tijelo, a odobrava Upravljacko tijelo.

(4) Tekst natjecaja za provedbu LRS sadrzi najmanje sljedece informacije:

— predmet, svrhu 1 iznos raspolozivih sredstava natjecaja

— uvjete prihvatljivosti projekta i dokumentaciju

— provjeru postupka odabira projekata i dokumentaciju

— postupci nabave, ako je primjenjivo

— detaljni postupak dodjele potpore

— nacin, uvjete i rokove podnoSenja zahtjeva za potporu

— nacin, uvjete i rokove podnosenja zahtjeva za isplatu

— popis priloga i obrazaca

— popis radionica za nositelje projekata i

—nacin, uvjete i mjesto postavljanja pitanja i objave odgovora.

(5) Natjecaj za provedbu LRS moZze sadrzavati 1 druge dokumente poput uputa, vodica 1
sliénih dokumenata.

(6) Natjecaj za provedbu LRS objavljuje se na mreznoj stranici Agencije za placanja —
www.apprrr.hr, a obavijest o objavi natjecaja objavljuje se na mreznim stranicama Ministarstva

poljoprivrede — www.mps.hr, Europskih strukturnih i investicijskih fondova -
www.strukturnifondovi.hr i Programa ruralnog razvoja — www.ruralnirazvoj.hr.

(7) Uvjeti natjeCaja su pravno obvezujuci i njima se na detaljan nain propisuju uvjeti i
kriteriji koje nositelj projekta mora zadovoljiti.

Izmjena i/ili ispravak natjecaja
Clanak 39.

— je doslo do promjene pravilnika kojim se ureduje provedba pojedinog tipa operacije iz
Programa

— izmjena 1/ili ispravak bitno ne utjece na uvjete dodjele potpore za nositelja projekta.

(2) Izmjene 1/ili ispravci iz stavka 1. alineje 1. ovoga Clanka se primjenjuju isklju¢ivo za
projekte koji su prijavljeni na LAG natjecaje objavljene nakon stupanja na snagu izmjena i/ili
ispravaka pravilnika kojim se ureduje provedba pojedinog tipa operacije iz Programa.

(3) Izmjene 1/ili ispravci iz stavka 1. alineje 2. ovog ¢lanka se primjenjuju isklju¢ivo na
Zahtjeve za potporu podnesene nakon stupanja na snagu izmjena i/ili ispravaka natjecaja.

(4) Na izmjenu i/ili ispravak natjecaja primjenjuju se odredbe propisane u ¢lanku 38. stavku
3. ovoga Pravilnika. Izmjena i/ili ispravak natjecaja bit ¢e objavljena na nacin propisan ¢lankom
38. stavkom 6. ovoga Pravilnika.

Faze u postupku dodjele potpore
Clanak 40.



(1) Agencija za plac¢anja provodi postupak dodjele potpore temeljem objavljenog
natjecaja za provedbu LRS.

(2) Postupak dodjele sredstava zapocinje zaprimanjem Zahtjeva za potporu u Agenciju za
placanja, a zavrSava izdavanjem Odluke o dodjeli sredstava, odnosno Odluke o odbijanju
zahtjeva za potporu.

(3) Postupak dodjele potpore sastoji se od sljedecih faza:

— 1. faza: podnosenje i zaprimanje Zahtjeva za potporu

— 2. faza: administrativna kontrola Zahtjeva za potporu i

— 3. faza: donoSenje Odluka o dodjeli sredstava ili Odluka o odbijanju Zahtjeva za potporu.

(4) Postupak dodjele potpore ne moze trajati duze od devedeset (90) dana od dana
zaprimanja potpunog Zahtjeva za potporu do dana donoSenja Odluke o dodjeli sredstava
odnosno Odluke o odbijanju Zahtjeva za potporu.

(5) Nositelj projekta moze u bilo kojoj fazi postupka dodjele odustati od projekta na nacin,
te prema uvjetima i rokovima propisanim natjeCajem za provedbu LRS.

(6) Detaljni postupak dodjele potpore propisuje se natjeCajem za provedbu LRS.

Podnosenje | zaprimanje Zahtjeva za potporu
Clanak 41.

(1) Nositelj projekta mora biti upisan u Evidenciju korisnika.

(2) Odabrani LAG je duzan u ime i za racun nositelja projekta podnijeti Zahtjev za potporu
putem AGRONET-a u roku devedeset (90) dana od dana donosenja odluke na LAG razini.

(3) Odabrani LAG podnosi Zahtjev za potporu za odabrane projekte.

(4) Prag raspolozivih sredstava iz LAG natjeCaja se pomiCe za iznos preostalih
neiskoristenih sredstava potpore utvrden nakon pravomoc¢nosti akata iz ¢lanka 43. stavka 1.
ovog Pravilnika. U toj situaciji odabrani LAG moZe podnijeti Zahtjev za potporu za nositelje
projekta koji se nalaze ispod praga raspolozivih sredstava, pocevsi od prvog mjesta ispod praga
raspoloZivih sredstava.

Administrativna kontrola Zahtjeva za potporu
Clanak 42.

(1) Administrativhu kontrolu Zahtjeva za potporu provodi Agencija za placanja i isto
podrazumijeva sljedece:

— provjeru da li je postupak odabira projekata proveden na nacin kako je propisan ¢lankom
35. Pravilnika, odabranom LRS 1 LAG Natjecajem,

— provjeru da li su delegirane administrativne provjere iz ¢lanka 48. Uredbe (EU) br.
809/2014 obavljene na nacin kako je propisano Sporazumom o suradnji, ponavljajuci
administrativne provjere na osnovi uzorka i

— provjeru prihvatljivosti projekta, kontrolu prihvatljivosti i opravdanosti dostavljenih
troskova, ekonomsku i financijsku odrzivost nositelja projekta i/ili projekta, kontrolu postupka
nabave, a sve to zavisno o tipu operacije i sukladno propisanome u natjecaju za provedbu LRS.

(2) Dokumentacija koju je potrebno dostaviti za provjere iz stavka 1. ovoga clanka
propisuje se natjecajem za provedbu LRS.

(3) Agencija za placanja prilikom provedbe administrativne kontrole Zahtjeva za potporu
moze od odabranog LAG-a i/ili nositelja projekta traziti dopune, ispravke i obrazlozenja na
nacin i u rokovima koji se propisuju natjecajem za provedbu LRS.

(4) Tijekom provjere prihvatljivosti troskova provjerava se i osigurava da su ispunjeni
uvjeti za sufinanciranje pojedinog projekta provjerom opravdanosti dostavljenih troskova te
ekonomske 1 financijske odrzivosti nositelja projekta i/ili projekta, te se isklju¢uju neprihvatljivi



troskovi 1 odreduje najvisi iznos prihvatljivih troskova, a sve to zavisno o tipu operacije. Ako
je primjenjivo, provjerava se i postupak nabave.

(5) Postupci nabave za neobveznike javne nabave moraju biti obavljeni u skladu s Uputama
za neobveznike javne nabave koje Agencija za placanja objavljuje na mreznoj stranici i sastavni
su dio natjecaja za provedbu LRS.

(6) Postupci javne nabave roba, radova i usluga provode se u skladu s propisima kojima se
ureduje postupak javne nabave.

(7) Postupci nabave roba, radova i usluga ¢ija je procijenjena vrijednost manja od
vrijednosti odredene propisima koji ureduju postupak javne nabave provode se na nacin
propisan natjecajem za provedbu LRS.

(8) Ako Agencija za plac¢anja utvrdi da je projekt od trenutka odabira promijenjen i/ili su
uvjeti po kojima je nositelj projekta ostvario bodove sukladno kriterijima odabira
promijenjeni, Agencija za placanja ima pravo nositelju projekta odrediti financijsku korekciju
I umanjiti potporu ili odbiti Zahtjev za potporu, u skladu s propisanim u natjecaju za provedbu
LRS.

Izdavanje akata nakon zavrsene administrativne kontrole
Clanak 43.

(1) Agencija za placanja ¢e nakon provedene administrativne kontrole donijeti sljedece
akte:

— Odluku o odbijanju Zahtjeva za potporu ili
— Odluku o dodjeli sredstava.

(2) Agencija za placanja ¢e donijeti Odluku o odbijanju iz stavka 1. ovoga ¢lanka za svaki
Zahtjev za potporu u slu€aju negativnih rezultata provjera propisanih ¢lankom 42. stavkom 1.
ovoga Pravilnika 1 natjeCajem za provedbu LRS.

(3) Agencija za placanja ¢e donijeti Odluku o dodjeli sredstava iz stavka 1. ovoga ¢lanka
za svaki pozitivno ocijenjeni Zahtjev za potporu te ¢e u izreci predmetne odluke biti navedeno:

— najvisi odobreni iznos potpore

— prava i obveze nositelja projekta

—iznos i razlog umanjenja potpore

— postupovne odredbe prilikom provedbe projekta

— kontrola na terenu

— isplata sredstava

— povrat sredstava i

—rokovi u kojima nositelj projekta mora ispuniti pojedine uvjete.

(4) Predlozak Odluke o dodjeli sredstava bit ¢e sastavni dio natjecaja za provedbu LRS.

(5) Najvisi iznos potpore koji se utvrduje Odlukom o dodjeli sredstava ne moze biti veci
od najviseg procijenjenog iznosa potpore iz odluke na LAG razini.

(6) Agencija za plac¢anja ¢e nositelju projekta prije slanja Odluke o dodjeli sredstava
dostaviti predlozak Izjave o nepromijenjenim okolnostima koju je nositelj projekta duzan
popunjenu i potpisanu dostaviti Agenciji za pla¢anja u roku od pet (5) dana od dana zaprimanja
predloska.

(7) Predlozak Izjave o nepromijenjenim okolnostima je sastavni dio natjecaja za provedbu
LRS, a njome nositelj projekta dokazuje da i dalje ispunjava sve uvjete prihvatljivosti i da se
projekt od trenutka odabira nije promijenio te da ne postoje razlozi za njegovo iskljucenje.



(8) U slucaju da nositelj projekta ne dostavi potpisanu Izjavu o nepromijenjenim
okolnostima, smatrat ¢e se da je odustao od Zahtjeva za potporu te ¢e se donijeti Odluka o
stavljanju izvan snage Odluke o dodjeli sredstava.

(9) Agencija za placanja je duzna obavijestiti odabrani LAG o rezultatu administrativne
kontrole iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

POGLAVLIE IV.
PROVEDBA PROJEKTA
Razdoblje provedbe projekta
Clanak 44.
(1) Razdoblje provedbe projekta biti ¢e propisano natje¢ajem za provedbu LRS.

(2) Prihvatljivim se smatraju samo troskovi nastali nakon podnosenja prijave projekta na
LAG Natjecaj u skladu s odredbom ¢lanka 60. Uredbe (EU) 1305/2013, osim op¢ih troSkova i
troskova kupnje zemljista/objekata, koji su prihvatljivi najranije od 1. sije¢nja 2014. godine.

(3) Odabrani LAG je duZan barem jednom tijekom razdoblja provedbe projekta provjeriti
provedbu projekta posjetom lokaciji ulaganja.

(4) Rizik povecanja cijena odredenih stavki u proracunu nakon provedene nabave (ako je
primjenjivo) je rizik nositelja projekta. Mogucnost realokacije sredstava unutar i izmedu stavki
proracuna definira se Odlukom o dodjeli sredstava.

(5) Specifi¢ni zahtjevi vezani uz prihvatljivost troSkova i projekta tijekom provedbe
propisuju se natjecajem za provedbu LRS i Odlukom o dodjeli sredstava.

(6) Mogu¢nost 1 uvjeti produzenja trajanja provedbe projekta definiraju se Odlukom o

dodjeli sredstava.
Isplata potpore
Clanak 45.

(1) Isplata potpore provodi se sukladno odobrenim Zahtjevima za isplatu/Zahtjevima za
isplatu predujma.

(2) Nacin, uvjeti 1 rokovi podnosSenja Zahtjeva za isplatu/Zahtjeva za isplatu predujma
propisuju se natjeCajem za provedbu LRS.

(3) Ako nositelj projekta u zahtjevu za isplatu navede iznos koji je visi od prihvatljivog

iznosa potpore, Agencija za placanja moze umanjiti iznos za isplatu temeljem c¢lanka 63.
Provedbene Uredbe Komisije (EU) br. 809/2014.

(4) Prilikom podnosenja svakog zahtjeva za isplatu korisnik mora imati podmirene odnosno
uredene financijske obveze prema drZzavnom proracunu Republike Hrvatske.

(5) Potpore nositelju projekta koji podlijeze neizvrSenom nalogu za povrat sredstava
izdanom nakon prethodne odluke Europske komisije kojom je potpora proglaSena nezakonitom
1 nespojivom s unutarnjim trzistem nece se isplacivati do potpunog izvrSenja povrata.

(6) Dio administrativne kontrole zahtjeva za isplatu je i posjeta ulaganju prije isplate koju
¢e provoditi djelatnici Agencije za placanja.

(7) Nakon provedene administrativne kontrole zahtjeva za isplatu/zahtjeva za isplatu
predujma Agencija za plac¢anja donosi sljedece akte:

— Odluku o isplati

— Odluku o isplati predujma

— Odluku o jamstvu

— Odluku o odbijanju zahtjeva za isplatu i

— Odluku o odbijanju zahtjeva za isplatu predujma.



(8) Agencija za plac¢anja provesti ¢e isplatu najkasnije u roku od 90 dana od dana
podnosenja Zahtjeva za isplatu, u S§to se ne wuracunava i vrijeme potrebno za
dopunu/obrazlozenje/ispravak.

(9) U rok od 90 dana iz stavka 8. ovoga ¢lanka ne uraunava se vrijeme od izjavljivanja
prigovora na Odluku o isplati do dono$enja odluke Povjerenstva za prigovore.

Kontrola na terenu
Clanak 46.

(1) Agencija za placanja na terenu provodi kontrolu ulaganja kroz redovne kontrole:
kontrolu prije isplate i ex-post kontrolu tijekom petogodi$njeg razdoblja nakon izvrSenog
konacnog plaéanja.

(2) Osim redovnih kontrola, navedenih u stavku 1. ovoga ¢lanka, kontrole na terenu mogu
se provoditi u bilo kojem trenutku tijekom postupka dodjele potpore, ako je to potrebno.

(3) Redovnom kontrolom na terenu utvrduje se: ulaganje je stvarno provedeno, prijavljeni
izdaci su stvarno nastali, radovi su izvrSeni, materijali utroSeni, obavljene usluge i nabavljena
oprema u skladu s odlukom/ugovorom o financiranju, da je zahtjev za isplatu ispravan i da je u
skladu s pravilima Europske unije i nacionalnim pravilima, ulaganje je u uporabi ili spremno
za uporabu (prije placanja), nositelj projekta/ulaganje je u skladu s ugovorenim obvezama i
tijekom petogodisnjeg razdoblja nakon izvrSenog kona¢nog plac¢anja, da nije doslo do
sufinanciranja izdataka iz drugih izvora javne pomo¢i.

(4) Kontrolu ulaganja moze obavljati Upravljacko tijelo, Agencija za reviziju sustava
provedbe programa Europske unije, Europska komisija, Europski revizorski sud, predstavnici
Europskog ureda za borbu protiv prijevara (OLAF) te druge institucije koje za to imaju ovlasti
po posebnim propisima.

(5) Svi rokovi, prava i obveze nositelja projekta po pitanju redovnih kontrola na terenu
propisuju se Odlukom o dodjeli sredstava.

Povrat sredstava
Clanak 47.

(1) U slucaju da se nakon izvrSene isplate potpore nositeljima projekta, na temelju
naknadne administrativne kontrole i/ili kontrole na terenu, utvrdi nepravilnost u¢injena od
strane nositelja projekta ili administrativna pogreska, Agencija za placanja donosi Odluku 0
povratu sredstava kojom od nositelja projekta zahtijeva povrat neopravdano isplacenih
sredstava u roku od 30 dana od dostave odluke nositelju projekta.

(2) Agencija za placanja zahtijeva povrat sredstava u skladu s Uredbom (EU) br. 1306/2013
te nacionalnim zakonodavstvom za provedbu te Uredbe.

(3) Podnosenje prigovora nositelja projekta Povjerenstvu za prigovore iz ¢lanka 67. ovoga
Pravilnika ne odgada rok za povrat sredstava iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

DIO CETVRTI
PODMJERA 19.3. PRIPREMA | PROVEDBA AKTIVNOSTI SURADNJE LAG-a

POGLAVLIE I.
UVIJETI PRIHVATLIIVOSTI, VRSTA POTPORE | KRITERIJI ODABIRA ZAHTJEVA
ZA POTPORU

Vrsta potpore, prihvatljivi korisnici i aktivnosti
Clanak 48.
(1) Visina potpore po LAG-u tijekom provedbe Programa iznosi 5% od dodijeljenog iznosa

potpore u Podmjeri 19.2., anajvise 100.000 eura u protuvrijednosti hrvatskih kuna prema tecaju
Europske komisije.



(2) Za tip operacije 19.3.1. odabrani LAG mozZe iskoristi najvise 20% ukupne potpore
unutar Podmjere 19.3.

(3) Prihvatljive aktivnosti unutar tipa operacije 19.3.1. odnose se isklju¢ivo na troSkove
pripreme meduteritorijalnih i/ili transnacionalnih projekata suradnje.

(4) Prihvatljive aktivnosti unutar tipa operacije 19.3.2. odnose se iskljucivo na troSkove
provedbe meduteritorijalnih i/ili transnacionalnih projekata suradnje.

(5) Aktivnosti iz stavka 4. ovoga Clanka su prihvatljive za sufinanciranje samo ako se
odnose na LAG-ove odobrene od strane nadleznog tijela za razdoblje 2014. — 2020. Ostali
partneri moraju sami snositi troSkove provedbe projekata suradnje i troSkovi za iste nisu
prihvatljivi za sufinanciranje unutar Podmjere 19.3.

(6) Prihvatljivi korisnici su odabrani LAG-ovi.
Op¢i uvjeti prihvatljivosti
Clanak 49.
(1) Partner odabranom LAG-u u pripremi i/ili provedbi projekta suradnje moze biti:
— LAG odobren od strane nadleznog tijela za razdoblje 2014. — 2020.

— lokalno, javno — privatno partnerstvo u ruralnom ili urbanom podruéju koje provodi neki
oblik lokalne razvojne strategije sukladno ¢lanku 44. stavku 2. Uredbe (EU) br. 1305/2013.

(2) Ako je lokalno partnerstvo koje provodi neki oblik lokalne razvojne strategije, sukladno
¢lanku 44. stavku 2. Uredbe (EU) br.1305/2013, izvan podruéja Unije, isti Se mora nalaziti na
ruralnom podrucju.

(3) U pripremu i/ili provedbu aktivnosti suradnje moraju biti ukljuena najmanje dva
partnera.

(4) U provedbi projekta suradnje, glavni partner mora biti LAG odobren od strane
nadleznog tijela za razdoblje 2014. — 2020.

(5) Pripremu 1 provedbu aktivnosti suradnje mogu predloZiti fizicke i pravne osobe s
podrucja LAG-a.

(6) Priprema i/ili provedba aktivnosti suradnje mora se provoditi na podrucju partnera koji
planiraju sudjelovati ili sudjeluju u provedbi projekta suradnje.

(7) Pod pojmom podrucja iz stavka 6. ovoga ¢lanka se smatra podrucje koje je obuhvaceno
LRS odnosno nekim oblikom lokalne razvojne strategije.

(8) Zahtjev za potporu za tip operacije 19.3.1. ili tip operacije 19.3.2. mora ostvariti
najmanji broj bodova odnosno proci prag prolaznosti sukladno kriterijima odabira Zahtjeva za
potporu.

(9) Detaljniji uvjeti prihvatljivosti propisuju se natjeCajem iz ¢lanka 53. ovoga Pravilnika.

Specificni uvjeti prihvatljivosti za tip operacije 19.3.1.
Clanak 50.

(1) Da bi aktivnosti pripreme projekata suradnje u okviru tipa operacije 19.3.1. bile
prihvatljive, moraju biti ispunjeni sljedeci uvjeti:

1. cilj, tip ili tematsko podrucje planiranog projekta suradnje mora biti opisano ili navedeno
u odabranoj LRS

2. UO LAG-a mora donijeti Odluku o pokretanju pripremnih aktivnosti za provedbu
planiranog projekta suradnje koja mora sadrzavati najmanje sljedece:

— glavne ciljeve i karakter planiranog projekta suradnje

— zadatke i odgovornost prilikom pripreme projekta suradnje

— planirane aktivnosti/troSkovi pripreme projekta suradnje kako bi se zadaci obavili 1
— nazivi potencijalnih partnera u pripremi projekta suradnje.



3. priprema projekta suradnje mora zavrsiti najkasnije u roku 18 mjeseci od dana donosenja
odluke iz ¢lanka 55. stavka 1. alineje 1. ovoga Pravilnika, ali ne kasnije od 1. prosinca 2020.
godine.

(2) Priprema projekta suradnje mora rezultirati Sporazumom o suradniji.

Specificni uvjeti prihvatljivosti za tip operacije 19.3.2.
Clanak 51.

(1) Da bi aktivnosti provedbe projekata suradnje u okviru tipa operacije 19.3.2. bile
prihvatljive, moraju biti ispunjeni sljedeci uvjeti:

1. cilj, tip ili tematsko podrucje projekta suradnje mora biti opisano ili navedeno u
odabranoj LRS

2. partneri na projektu moraju sklopiti Sporazum o suradnji koji sadrzi:

— podatke o partnerima u projektu suradnje (naziv, adresa, kontakt podatci, itd.)

—naziv i logo projekta suradnje (ako postoji)

— opis glavnih ciljeva i o¢ekivanih rezultata projekta suradnje koji moraju biti mjerljivi

— planirane aktivnosti kako bi projekt ostvario cilj

— definiranje grupe korisnika kojima je namijenjen projekt suradnje ili grupa korisnika od
koje se o¢ekuje sudjelovanje u projektu suradnje

— imenovanje glavnog partnera i ako niti jedan odabrani LAG nije glavni partner u
transnacionalnom projektu suradnje, onda se mora imenovati LAG koji je nacionalni
koordinator

— imenovanje koordinatora projekta, odnosno osobe/osoba koje su zaduzene za
implementaciju, financiranje, promociju i pracenje projekta suradnje i ako niti jedan odabrani
LAG nije glavni partner u transnacionalnom projektu suradnje, onda se mora imenovati osoba
koja je nacionalni koordinator (koordinator projekta mora imati sve potrebne kvalifikacije za
obavljanje navedenog posla te ne mora nuzno biti ¢lan, zaposlenik ili volonter LAG-a)

— aktivnosti, uloge 1 zadace svakog partnera u organizaciji, provedbi 1 pra¢enju projekta
suradnje

— lokacije provedbe projekta suradnje

— ukupni financijski plan projekta s jasnom razdiobom aktivnosti i troskova izmedu
partnera

— vremensko trajanje projekta, s datumom pocetka 1 zavrSetka projekta suradnje

— prava 1 obveze izmedu partnera

— pravo na izmjenu i raskid Sporazuma o suradnji, s jasnim odredbama kada se Sporazum
0 suradnji ne smije izmijeniti ili raskinuti i

— ako partneri dozvole, klauzule oko uklju¢ivanja novih partnera i/ili zamjene partnera i/ili
isklju¢ivanja postojecih partnera.

3. projekt suradnje mora zavrsiti u roku 36 mjeseci od dana donosSenja odluke iz ¢lanka 55.
stavka 1. alineje 3. ovoga Pravilnika, ali ne kasnije od 30. lipnja 2022. godine

4. kada projekt suradnje ukljucuje gradenje i/ili opremanje u Sporazumu o suradnji partneri
moraju jasno naznaciti tko preuzima vlasniStvo nad imovinom

5. ako je rije¢ o transnacionalnom projektu suradnje s partnerima izvan Europske unije,
lokacija ulaganja, kao 1 samo vlasniStvo nad investicijom mora biti unutar programskog
podrucja Europske unije

6. gradenje i/ili opremanje unutar projekta suradnje mora biti namijenjeno javnoj
upotrebi/koriStenju (u edukativnom, kulturnom, sportskom, rekreativnom i socijalnom smislu)
1 mora biti javno dostupno razli¢itim pojedincima i interesnim skupinama



7. predmet ulaganja iz tocke 4. ovoga stavka mora biti u funkciji ukljucujuéi odrzavanje i
upravljanje i ne smije promijeniti vlasnika najmanje pet (5) godina od dana konacne isplate
sredstava

8. na glavnog partnera moze se odnositi najvise do 60% ukupnih troskova provedbe
projekta suradnje

9. intenzitet potpore po pojedinom projektu suradnje odreduje LAG, a moze iznositi najvise
do 100% ovisno o ograni¢enjima navedenima u Programu

10. neki od kriterija koje LAG treba uzeti u obzir prilikom odlucivanja o intenzitetu potpore
Su:

— zajednicki interes lokalne zajednice

— zajednicCke korisnike (gdje je primjenjivo)

— javni pristup rezultatima provedenoga projekta

— doprinos ciljevima LRS i

—raspoloziva alokacija.

(2) Agencija za placanja za godinu »n-1« prosljeduje Upravljackom tijelu najkasnije do 31.
ozujka godine »n«, Odluku o odobrenju provedbe projekta suradnje iz Clanka 55. stavka 1.
ovoga Pravilnika za svaki projekt transnacionalne suradnje zajedno s predloskom o
informacijama projekta koji ¢e biti propisan natje¢ajem za provedbu podmjere 19.3.

Prihvatljivi i neprihvatljivi troskovi
Clanak 52.

(1) Prihvatljivi troskovi u okviru tipa operacije 19.3.1. odnose se na troSkove koji su izravno
povezani s aktivnostima pripreme meduteritorijalnih 1/ili transnacionalnih projekata suradnje.

(2) Prihvatljivi troSkovi unutar tipa operacije 19.3.2. odnose se na troSkove koji su izravno
povezani s provedbom meduteritorijalnih i/ili transnacionalnih projekata suradnje, a koje snose
odabrani LAG-ovi sukladno dostavljenom financijskom planu iz Sporazuma o suradnji.

(3) Postoje tri metode prikazivanja putnih troskova kod provedbe projekata suradnje koji
nastaju uzajamnim posjecivanjima partnera koji ne pripadaju istim podruc¢jima:

— partneri mogu dogovoriti da svaki partner pojedina¢no snosi putne troskove

— partneri mogu dogovoriti kako partner kod kojeg se putuje snosi putne troSkove za sve
partnere zajedno i

— partneri mogu dogovoriti da se putni troskovi smatraju zajedni¢kim troskovima i
sudjeluju u istima sukladno dogovoru kao za sve zajednicke troskove.

(4) Koju god metodu iz stavka 3. ovoga Clanka partneri izabrali, ista mora biti jasno
naznacena u Sporazumu o suradnji.

(5) Prihvatljivi troSkovi unutar tipa operacije 19.3.1. i tipa operacije 19.3.2. propisuju se
natjeCajem iz ¢lanka 53. ovoga Pravilnika.

(6) Neprihvatljivi troskovi za sufinanciranje u okviru tipa operacije 19.3.1. i tipa operacije
19.3.2. su:

—porez na dodanu vrijednost (u daljnjem tekstu: PDV), u slucaju da je LAG obveznik PDV-
a te ima pravo na odbitak PDV-a

— drugi porezi, naknade, pristojbe i doprinosi osim prihvatljivih naknada i pristojbi kod
putovanja i smjestaja, javnog biljeznika, biljega, poStarina, kamate 1 tecajne razlike te poreza i
doprinosa kod placa/naknada temeljem ugovora o radu i/ili ugovora o djelu ili autorskog
ugovora

— rabljeni strojevi i oprema

—vozila



— troSkovi vezani uz ugovor o leasingu, kao Sto su marza davatelja leasinga, troskovi
refinanciranja kamata i amortizacija

— troskovi jamstva i slicne naknade

—novcane kazne, financijske kazne te troskovi parnicnog i upravnog postupka
— troSkovi nastali prije podnoSenja Zahtjeva za potporu

— trosSkovi pripreme i podnoSenja Zahtjeva za isplatu

— stipendije i nagrade

— troSkovi pretplate na ¢asopise i magazine

— troSkovi edukacije 1 osposobljavanja koji nisu izravno vezani uz pripremu/provedbu
projekta suradnje

— troSkovi izrade studija, analiza, miSljenja, strategija i sliénih dokumenata koji nisu
izravno vezani uz pripremu i/ili provedbu projekta suradnje i

— place, osim za stru¢njake koje su zaduzeni za projekt suradnje.

POGLAVLJE II.
NATJECAJ, ADMINISTRATIVNA KONTROLA I DONOSENJE ODLUKA
Priprema i objava natjecaja za provedbu Podmjere 19.3.
Clanak 53.

(1) Natjecaj za provedbu tipa operacije 19.3.1. 1 19.3.2. (u daljnjem tekstu: natjecaj za
provedbu Podmjere 19.3.) objavljuje i provodi Agencija za pladanja.

(2) Natjecaj za provedbu Podmjere 19.3. se sastoji od teksta natjecaja te priloga i obrazaca
koje zajednicki izraduju Agencija za placanja 1 Upravljacko tijelo, a odobrava Upravljacko
tijelo.

(3) Tekst natjecaja za provedbu Podmjere 19.3. sadrzi najmanje sljedece informacije:

— predmet, svrhu natjecaja i iznos raspoloZivih sredstava

— uvjete prihvatljivosti partnera i dokumentaciju

— uvjete prihvatljivosti projekta i dokumentaciju

— uvjete prihvatljivosti troskova i dokumentaciju

— visinu i intenzitet potpore

— nacin, uvjete i rokove podnosenja zahtjeva za potporu

— nacin, uvjete i rokove podnosenja zahtjeva za isplatu

— popis priloga i obrazaca (obvezan obrazac je Sporazum o suradniji) i

— nacin, uvjete i mjesto postavljanja pitanja i objave odgovora.

(4) Natjecaj za provedbu Podmjere 19.3. moZe sadrzavati i druge dokumente poput uputa,
vodica, popis radionica za korisnike i sli¢nih dokumenata.

(5) Natjecaj za provedbu Podmjere 19.3. objavljuje se na mreznoj stranici Agencije za
placanja — www.apprrr.hr, a obavijest o objavi natjecaja objavljuje se na mreznim stranicama
Ministarstva poljoprivrede — www.mps.hr, Europskih strukturnih i investicijskih fondova —
wwwe.strukturnifondovi.hr i Programa ruralnog razvoja — www.ruralnirazvoj.hr.

(6) Uvjeti natjeCaja su pravno obvezujuci i njima se na detaljan nacin propisuju uvjeti i
kriteriji koje odabrani LAG mora zadovoljiti.

(7) Natjecaj za provedbu Podmjere 19.3. je mogucée izmijeniti i/ili ispraviti na nacin
propisan ¢lankom 8. ovoga Pravilnika.

Podnosenje, zaprimanje i administrativna kontrola Zahtjeva za potporu
Clanak 54.



(1) Zahtjev za potporu za tip operacije 19.3.1. i 19.3.2. podnosi se putem AGRONET-a
sukladno odredbama natjecaja za provedbu Podmjere 19.3.

(2) Zahtjev za potporu unutar tipa operacije 19.3.1. podnose svi odabrani LAG-ovi u
pripremi projekta suradnje, najkasnije do 30. lipnja 2020. godine.

(3) Zahtjev za potporu unutra tipa operacije 19.3.2. podnosi glavni partner u provedbi
projekta suradnje, najkasnije do 30. prosinca 2020. godine.

(4) Iznimno od situacije iz stavka 3. ovoga ¢lanka, u sluc¢aju da su odabrani LAG-ovi
partneri u transnacionalnom projektu suradnje, Zahtjev za potporu podnosi odabrani LAG koji
je nacionalni koordinator.

(5) Administrativna kontrola Zahtjeva za potporu za provedbu Podmjere 19.3.
podrazumijeva provjeru uvjeta prihvatljivosti i Kriterija propisanih ¢lancima 48. — 51. ovoga
Pravilnika i natjecaja za provedbu Podmjere 19.3., a sve zavisno o tipu operacije.

(6) Dokumentacija koja je potrebna za administrativnu kontrolu Zahtjeva za potporu
propisuje se natjecajem za provedbu Podmjere 19.3.

(7) Agencija za placanja prilikom administrativne kontrole Zahtjeva za potporu moze od
LAG-a traziti dopune/ispravke/obrazlozenja na nacin i u rokovima koji se propisuju natje¢ajem
za provedbu Podmjere 19.3.

(8) Postupci nabave roba, radova i usluga provode se na nacin propisan natje¢ajem za
provedbu Podmjere 19.3.

Donosenje odluka
Clanak 55.

(1) Agencija za placanja ¢e nakon administrativne kontrole Zahtjeva za potporu donijeti
sljedece akte:

— Odluku o odobrenju pripreme projekta suradnje, ili

— Odluku o odbijanju pripreme projekta suradnje, u slucaju tipa operacije 19.3.1.,

— Odluku o odobrenju provedbe projekta suradnje, ili

— Odluku o odbijanju provedbe projekta suradnje, u slucaju tipa operacije 19.3.2.

(2) Agencija za placanja ¢e u roku Sezdeset (60) dana od dana zaprimanja potpunog
Zahtjeva za potporu donijeti Odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Odluka o odbijanju pripreme projekta suradnje donosi se u slucaju neispunjavanja
uvjeta 1 kriterija prihvatljivosti propisanih ¢lancima 48. — 50. ovoga Pravilnika, natjeCaja za
provedbu Podmjere 19.3.

(4) Odluka o odbijanju provedbe projekta suradnje donosi se u slucaju neispunjavanja
uvjeta i kriterija prihvatljivosti propisanih ¢lancima 48., 49. 1 51. ovoga Pravilnika, natjecaja za
provedbu Podmjere 19.3.

(5) Odluka o odobrenju pripreme projekta suradnje najmanje sadrzi planirane
aktivnosti/troskove kako bi se pripremio projekt suradnje, okvirne ciljeve i karakter planiranog
projekta suradnje, postupovne odredbe prilikom pripreme projekata suradnje, isplate i povrata
sredstava.

(6) Odluka o odobrenju provedbe projekta suradnje najmanje sadrzi naziv i procijenjeni
iznos projekta suradnje, razdiobu aktivnosti/troSkova po partnerima i njihov iznos, prava i
obveze glavnog partnera/partnera, postupovne odredbe prilikom provedbe projekta suradnje,
kontrole na terenu, isplatu i povrat sredstava.

(7) Predlosci odluka iz stavaka 5. 1 6. ovoga Clanka propisuju se natjeCajem za provedbu
Podmjere 19.3.

Promjene projekta suradnje
Clanak 56.



(1) Promjene projekta suradnje podrazumijevaju sljedece promjene:

— promjenu partnera u projektu suradnje, kako je definirano Sporazumom o suradniji,

— promjenu koordinatora projekta/nacionalnog koordinatora i

— promjenu podataka iz Sporazuma o suradnji.

(2) Promjenom partnera se smatra zamjena i/ili iskljuéivanje postojecih i/ili ukljucivanje
novih partnera, pri ¢emu je isto dozvoljeno jedino u sluc¢aju ako je propisano Sporazumom o
suradnji te ako cilj i svrha projekta i dalje ostaju nepromijenjeni. U toj situaciji, troSkovi nastali
po isklju¢enom partneru nisu prihvatljivi.

(3) Promjena koordinatora projekta/nacionalnog koordinatora je dozvoljena jedino ako
predlozena osoba ima istu ili vecu razinu kvalifikacija 1 iskustva od postojeceg koordinatora
projekta.

(4) Promjene projekta suradnje iz stavka 1. ovoga ¢lanka glavni partner je duzan prijaviti
putem Zahtjeva za promjenu na nacin, prema uvjetima i rokovima propisanim natjeajem za
provedbu Podmjere 19.3. Dokumentacija koja ¢e biti obvezna propisuje se natjeCajem za
provedbu Podmjere 19.3.

(5) Nakon administrativne kontrole Zahtjeva za promjenu, Agencija za pla¢anja donosi
sljedece akte:

— Odluku o odobrenju promjene projekta suradnje, u sluaju odobrenog Zahtjeva za
promjenu i

— Odluku o odbijanju promjene projekta suradnje, u slu¢aju neodobrenog Zahtjeva za
promjenu.

(6) Promjene pripreme projekata suradnje nisu dozvoljene.

Administrativna kontrola Zahtjeva za isplatu, donosenje odluka i isplata potpore
Clanak 57.
(1) Zahtjev za isplatu za tip operacije 19.3.1. i 19.3.2. podnosi se putem AGRONET-a

sukladno odredbama natjecaja za provedbu Podmjere 19.3. Zahtjev za isplatu predujma nije
dozvoljen.

(2) Zahtjev za isplatu unutar tipa operacije 19.3.1. podnosi se nakon zavrSetka pripreme
projekta suradnje.

(3) Zahtjev za isplatu unutar tipa operacije 19.3.2. moze se podnijeti jedanput godisnje
tijekom trajanja projekta suradnje, uz obvezno podnosenje konacnog Zahtjeva za isplatu na
kraju provedbe projekta suradnje.

(4) U slucaju provedbe transnacionalnog projekta suradnje, isplata potpore po podnesenom
zahtjevu za isplatu moze biti tek nakon $to transnacionalni projekt suradnje bude odobren od
strane svih nadleZnih tijela drzava ¢lanica gdje se partneri nalaze.

(5) Nacini, uvjeti 1 rokovi podnoSenja Zahtjeva za isplatu propisuju se natjeCajem za
provedbu Podmjere 19.3.

(6) Svi troskovi moraju biti plac¢eni do trenutka podnoSenja Zahtjeva za isplatu.

(7) Isplata potpore obavlja se sukladno odobrenom Zahtjevu za isplatu.

(8) Agencija za placanja prilikom administrativne kontrole Zahtjeva za isplatu moze od
odabranog LAG-a traziti dopune/ispravke/obrazlozenja na nacin i u rokovima propisanim
natjeCajem za provedbu Podmjere 19.3.

(9) Agencija za plac¢anja ¢e nakon administrativne kontrole zahtjeva za isplatu donijeti
sljedece akte:

— Odluku o isplati ili
— Odluku o odbijanju Zahtjeva za isplatu.



(10) Kontrola na terenu se obavlja na naCin propisan ¢lankom 46. ovoga Pravilnika.

DIO PETI
PODMJERA 19.4. TEKUCI TROSKOVI I ANIMACIJA

POGLAVLIJE I.
UVIJETI PRIHVATLIJIVOSTI, VRSTA POTPORE
Vrsta potpore, prihvatljivi korisnici i aktivnosti

Clanak 58.
(1) Potpora se isplacuje u ratama.
(2) Prihvatljivi korisnici su odabrani LAG-ovi.
(3) Prihvatljive aktivnosti unutar tipa operacije 19.4.1. su:
— tekucéi troskovi i
— animacija.

Uvijeti prihvatljivosti aktivnosti

Clanak 59.

(1) Aktivnosti tekuéih troskova i animacije mogu zapoceti nakon sklapanja Ugovora, osim

troskova placa i naknada za zaposlenike LAG-a, najma i rezijskih izdataka ureda LAG-a Koji
mogu zapoceti nakon donosenja Odluke o privremenom odabiru LAG-a.

(2) Aktivnosti tekucih troskova i animacije moraju biti zavrSene i odnositi se na obracunsko
razdoblje koje obuhvaca Zahtjev za isplatu.

(3) U Zahtjevu za isplatu jasno se moraju razdvojiti tekuci troskovi i animacija.

(4) Svi racuni moraju biti placeni u cijelosti prije podnoSenja Zahtjeva za isplatu.

Opdéi uvjeti prihvatljivosti troskova
Clanak 60.

(1) Odabrani LAG moze u roku Sest (6) mjeseci od dana sklapanja Ugovora podnijeti
Zahtjev za isplatu predujma koji se podnosi prije podnoSenja Zahtjeva za isplatu za prvo
obracunsko razdoblje.

(2) Iznos predujma ne moze iznositi viSe od 50% dodjijeljene potpore u Podmjeri 19.4.

(3) Uvjet za isplatu predujma je dostava bankovne garancije plative »na prvi poziv« i »bez
prigovora« u stopostotnoj vrijednosti zatrazenog iznosa predujma. Predujam se moze koristiti
iskljucivo za placanje nastalih tekucih troSkova i animacije.

(4) Iznos predujma se mora opravdati u roku valjanosti garancije placenim
racunima/odgovaraju¢im dokumentima za prihvatljive aktivnosti.

(5) Odabrani LAG je duzan putem AGRONET-a podnijeti Zahtjev za isplatu za svako
obratunsko razdoblje, ako trazi povrat sredstava za troSkove nastale u predmetnom
obrac¢unskom razdoblju.

(6) Obracunsko razdoblje je tromjesecje koje pocinje teci od pocetka mjeseca koje slijedi
nakon datuma sklapanja Ugovora s Agencijom za placanja i zavrSava protekom tri (3) mjeseca.

(7) Svi troskovi koji se smatraju prihvatljivim i za koje odabrani LAG traZi povrat sredstava
moraju nastati u obracunskom razdoblju koje je predmet Zahtjeva za isplatu, osim troSkova
nastalih od datuma sklapanja Ugovora s Agencijom za plac¢anja do mjeseca s kojim pocinje teci
prvo obracunsko razdoblje.

(8) Odabrani LAG je obvezan podnijeti Zahtjev za isplatu u mjesecu nakon zavrsetka
tromjesecja na koji se odnosi predmetni Zahtjev za isplatu.



(9) Odabranom LAG-u nije dozvoljeno traziti povrat sredstava za troskove gdje postoji
sukob interesa izmedu odabranog dobavljaca i ¢lana UO LAG-a, zaposlenika te odgovornih
osoba u LAG-u.

Prihvatljivi i neprihvatljivi troskovi
Clanak 61.

(1) Prihvatljivi troSkovi unutar tipa operacije 19.4.1. propisuju se natjecajem iz Clanka 62.
ovoga Pravilnika.

(2) Neprihvatljivi troskovi za sufinanciranje u okviru tipa operacije 19.4.1. su:

—porez na dodanu vrijednost (u daljnjem tekstu: PDV), u slu¢aju da je LAG obveznik PDV-
a te ima pravo na odbitak PDV-a

— drugi porezi, naknade, pristojbe i doprinosi osim prihvatljivih naknada i pristojbi kod
putovanja i smjestaja, javnog biljeznika, biljega, postarina, doprinosa iz i na place zaposlenika
te pripadajucih poreza i prireza, naknade prijevoza na i s posla, naknada za pribavljanje podatka
iz institucija i ustanova potrebnih za rad LAG-a te poreza i doprinosa kod naknada po
ugovorima o djelu ili autorskim ugovorima

— naknada ¢lanovima, volonterima i zaposlenicima LAG-a koji sudjeluju u radu odbora/
komisije/povjerenstva za odabir projekta

— kamate i teCajne razlike
— rabljeni strojevi i oprema
—vozila

— troSkovi vezani uz ugovor o leasingu, kao S$to su marza davatelja leasinga, troskovi
refinanciranja kamata i amortizacija

— troS§kovi jamstva i slicne naknade
— nov¢ane kazne, financijske kazne te troSkovi parni¢nog i upravnog postupka i
— stipendije i nagrade.

) POGLAVLIE II. )
NATIJECAJ, ADMINISTRATIVNA KONTROLA I DONOSENJE ODLUKA
Priprema i objava natjecaja za provedbu Podmjere 19.4.
Clanak 62.

(1) Natjecaj za provedbu Podmjere 19.4. objavljuje i provodi Agencija za placanja.

(2) Natjecaj za provedbu Podmjere 19.4. se sastoji od teksta natjecaja te priloga i obrazaca
koje zajednicki izraduju Agencija za placanja i Upravljacko tijelo, a odobrava Upravljacko
tijelo.

(3) Tekst natjecaja za provedbu Podmjere 19.4. sadrzi najmanje sljedece informacije:

— predmet, svrhu i iznos raspolozivih sredstva natjecaja

— uvjete prihvatljivosti troskova i dokumentaciju

— nacin, uvjete i rokove podnoSenja Zahtjeva za isplatu/Zahtjeva za isplatu predujma

— postupci vezani za nabavu

— popis priloga i obrazaca i

— nacin, uvjete i mjesto postavljanja pitanja i objave odgovora.

(4) Natjecaj za provedbu Podmjere 19.4. moze sadrzavati 1 druge dokumente poput uputa,
vodica i slicnih dokumenata.

(5) Natjecaj za provedbu Podmjere 19.4. objavljuje se na mreznoj stranici Agencije za
plac¢anja — www.apprrr.hr, a obavijest o objavi natjecaja objavljuje se na mreznim stranicama



Ministarstva poljoprivrede — www.mps.hr, Europskih strukturnih i investicijskih fondova —
www.strukturnifondovi.hr i Programa ruralnog razvoja — www.ruralnirazvoj.hr.

(6) NatjeCaj za provedbu Podmjere 19.4. mogucée je izmijeniti i/ili ispraviti na nacin
propisan ¢lankom 8. ovoga Pravilnika.

(7) Uvjeti natjecaja za provedbu Podmjere 19.4. su pravno obvezujuci i njima se na detaljan
nacin propisuju uvjeti i kriteriji koje LAG mora zadovoljiti.

(8) Postupci nabave roba, radova i1 usluga provode se na nain propisan natjeCajem za
provedbu Podmjere 19.4.

Administrativna kontrola Zahtjeva za isplatu, donosenje odluka i isplata sredstava
Clanak 63.

(1) Zahtjev za isplatu podnosi se putem AGRONET-a sukladno odredbama natjecaja za

provedbu Podmjere 19.4.

(2) Administrativna kontrola Zahtjeva za isplatu podrazumijeva utvrdivanje prihvatljivog
troska 1 uvjeta prihvatljivosti propisanih ¢lancima 59. i 60. ovoga Pravilnika i natjeCajem za
provedbu Podmjere 19.4.

(3) Agencija za plac¢anja prilikom administrativne kontrole Zahtjeva za isplatu moze od
odabranog LAG-a traziti dopune, ispravke i obrazloZenja na nacin i u rokovima propisanim
natjeCajem za provedbu Podmjere 19.4.

(4) Agencija za plac¢anja ¢e nakon administrativne kontrole Zahtjeva za isplatu donijeti
sljedece akte:

— Odluku o isplati

— Odluku o isplati predujma

— Odluku o jamstvu

— Odluku o odbijanju Zahtjeva za isplatu i

— Odluku o odbijanju Zahtjeva za isplatu predujma.

(5) Odluku o odbijanju Zahtjeva za isplatu/Zahtjeva za isplatu predujma donosi se u slucaju
neispunjavanja uvjeta prihvatljivosti propisanih c¢lancima 59. i 60. ovoga Pravilnika 1
natjeCajem za provedbu Podmjere 19.4.

(6) Odluka o jamstvu biti ¢e donesena radi povrata sredstava isplacenog predujma u slucaju
da odabrani LAG nije opravdao isplac¢eni predujam u roku valjanosti bankovne garancije.

(7) Odlukom o isplati definira se iznos sredstava za isplatu.

(8) Kontrola na terenu se obavlja na nacin propisan ¢lankom 46. ovoga Pravilnika.

DIO SESTI
ZAJEDNICKE ODREDBE

POGLAVLIJE I.
RASKID UGOVORA, POVRAT SREDSTAVA | PRIGOVORI
Financijski ispravci
Clanak 64.

(1) Iznos potpore za aktivnosti tekucih tro§kova 1 animacije ne smije premasiti 25% iznosa
potpore isplacene u okviru Podmjere 19.2. i Podmjere 19.3.

(2) Agencija za plac¢anja ¢e nakon 31. prosinca 2019. do zavrSetka provedbe Podmjere
19.4., svake godine na dan 15. veljace godine »n« utvrditi da li je LAG na dan 31. prosinca
godine »n-1« ispunio uvjet iz stavka 1. ovoga clanka, na nacin da se izracun temelji na

dodijeljenom iznosu potpore od strane Agencije za pla¢anja po osnovi provedbe Podmjere 19.2.
i Podmjere 19.3.



(3) Ako se utvrdi da odabrani LAG ne ispunjava uvjet iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Agencija
za placanja ¢e obustaviti isplate za aktivnosti tekucih troskova i animacija sve dok odabrani
LAG ne ispuni uvjet iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Agencija za placanja ¢e nakon zavrsetka provedbe Podmjere 19.2. i Podmjere 19.3., a
najkasnije do 31. prosinca 2023. godine utvrditi 1 usporediti iznos isplacenih sredstava
odabranom LAG-u za aktivnosti tekuéih troskova i animacije i iznos isplacenih sredstava kroz
provedbu Podmijere 19.2. i Podmjere 19.3.

Raskid Ugovora s odabranim LAG-om
Clanak 65.

(1) Agencija za placanja ¢e jednostrano raskinuti Ugovor u sljede¢im situacijama:

— neispunjavanja uvjeta prihvatljivosti nakon promjene podataka koji su temelj za provjeru
uvjeta prihvatljivosti

—ako odabrani LAG do 31. prosinca 2018. godine ne odabere projekte na LAG Natjecajima
u iznosu od najmanje 20% sredstava namijenjenih za provedbu Podmjere 19.2. i ne dostavi
odabrane projekte Agenciji za placanja putem Zahtjeva za potporu

— LAG odustane od provedbe LRS ili otkaze Ugovor

—ako LAG ne prihvati sklapanje Aneksa Ugovora

— ako je utvrdena nepravilnost, a LAG ne vrati sredstva sukladno pravomoc¢nosti Odluke o
povratu

— ako Agencija za pladanja raskine Sporazum o suradnji

— ako je utvrdena prijevara od strane LAG-a, a prema odluci nadleZnog suda.

(2) Ako LAG ne ispuni ugovorne obveze propisane Ugovorom ili prekrSi odredbe
propisane Pravilnikom, neovisno da li su sredstva potpore isplacena ili nisu, Agencija za
plac¢anja moze raskinuti Ugovor, a osobito ako:

— je protiv LAG-a pokrenut ste¢ajni postupak, odnosno postupak likvidacije, ili sudovi
upravljaju njegovim poslovima ili je u postupku nagodbe s vjerovnicima ili drugom srodnom
postupku prema vaZe¢im propisima

— se utvrdi da LAG nije namjenski iskoristio dodijeljena sredstva za prihvatljive
aktivnosti/troskove koje su predmet Ugovora

—utvrdi da su ¢injenice, po kojima je donesena Odluka o odabiru LAG-a ili bilo koju drugu
Odluku po kojoj su LAG-u dodijeljena ili isplacena sredstva, bile neistinite i neto¢ne

— daje lazne ili nepotpune izjave, podatke, informacije 1 dokumentaciju kako bi sredstva iz
Ugovora bila isplacena ili ako dostavlja nevjerodostojna izvjesca

— je osoba ovlaStena za zastupanje LAG-a pravomo¢no osudena za prekrSaj pocinjen
zlouporabom duZznosti i djelatnosti, u obavljanju poslova i1 djelatnosti, odnosno u vezi s
djelatnosti odabranog LAG-a ili pravomoc¢no osuden za neko od kaznenih djela povezanih s
obavljanjem poslova i djelatnosti odabranog LAG-a

— odabrani LAG promijeni pravni oblik

— odabrani LAG ili osoba ovlastena za zastupanje LAG-a bude pravomo¢no osudena za
neko od kaznenih djela propisanih u ¢lanku 48. stavak 2. to¢ka d) Uredbe o kriterijima,
mjerilima i postupcima financiranja i ugovaranja programa i projekata od interesa za op¢e dobro
koje provode udruge.

Povrat sredstava
Clanak 66.

(1) Po raskidu Ugovora, cjelokupna isplac¢ena sredstva Agencije za placanja za provedbu
Podmjere 19.3. 1 Podmjere 19.4. postaju dospjelima u cijelosti, ukljucujuéi i sredstva ispla¢ena
LAG-u po osnovi provedbe Podmjere 19.2. ako se isti pojavljuje kao nositelj projekta.



(2) LAG je duzan vratiti Agenciji za placanja djelomic¢no ispla¢ena sredstva temeljem
Ugovora u sluc¢aju ako:

— se utvrdi administrativna greska preplate/krive isplate ili bilo koja druga administrativna
greSka ucinjena od strane Agencije za placanja, a da je jasno utvrdeno kako se radi o
neopravdano isplac¢enom izdatku na koje odabrani LAG nema pravo

— se od dana donosenja Odluke o dodjeli sredstava iz ¢lanka 43. stavka 1. ovoga Pravilnika
do proteka roka od pet (5) godina od dana konacne isplate sredstava utvrdi da je prilikom
odabira projekata prekrSeno jedno od nacela iz ¢lanka 35. stavka 1. ovoga Pravilnika, Agencija
za placanja ¢e traziti povrat sredstava od odabranog LAG-a za iznos nepravilnog izdatka

—je utvrdeno da je nakon zavrsetka provedbe Podmjere 19.2. i Podmjere 19.3. za aktivnosti
tekucih troskova 1 animacije isplaceno vise od 25% iznosa potpore u odnosu na iznos isplacen
za projekte/operacije kroz provedbu Podmjere 19.2. 1 Podmjere 19.3., pri ¢emu ¢ée Agencija za
placanja traziti povrat vise isplaenih sredstava

— je utvrdeno da su pojedini troskovi nepravilno isplaceni, odnosno kada je utvrdena
nepravilnost koja ima financijski ucinak, a sredstva su ve¢ ispla¢ena odabranom LAG-u pri
c¢emu ¢e Agencija za placanja traziti povrat utvrdenog nepravilnog iznosa ili prilikom izdavanja
sljede¢e Odluke o isplati umanjiti iznos sredstava za isplatu za nepravilno isplaceni iznos

— ne postoji moguénost umanjenja dodijeljene potpore za provedbu Podmjere 19.3. ili
Podmyjere 19.4., Agencija za placanja ¢e zatraziti povrat sredstava za iznos sredstava koji nije
moguce umanjiti i

— kontrola na terenu utvrdi nepravilnost vezanu uz aktivnost.

(3) U slucaju situacija iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka, Agencija za plac¢anja izdaje Odluku
o povratu sredstava, temeljem koje je LAG duzan vratiti isplacena sredstva javne potpore u
roku trideset (30) dana od dana primitka Odluke o povratu sredstava ili u slu¢aju prigovora
trideset (30) dana od dana zaprimanja odluke Povjerenstva za rjeSavanje po prigovorima (u
daljnjem tekstu: Povjerenstvo).

Prigovori
Clanak 67.

(1) Na odluke koje donosi Agencija za placanja, LAG ili nositelj projekta (u daljnjem
tekstu: korisnik) imaju pravo podnijeti prigovor Povjerenstvu u roku od osam (8) dana od dana
dostave pobijane odluke.

(2) Korisnik je duzan preuzeti odluku najkasnije u roku od pet (5) dana od dana dostave
odluke na AGRONET i zaprimanja obavijesti putem elektronicke poste.

(3) Dostava odluke korisniku se smatra obavljenom u trenutku kad korisnik odluku
preuzme s AGRONET-a. Ako korisnik ne preuzme odluku s AGRONET-a u roku odredenom
u stavku 2. ovoga ¢lanka, dostava se smatra obavljenom istekom tog roka.

(4) Korisnik se u tijeku roka za izjavljivanje prigovora moze odre¢i prava na prigovor.
Odricanje od prava na prigovor ne moze se opozvati.

(5) Korisnik moZze podnijeti prigovor zbog:

— povrede postupovnih odredbi ovoga Pravilnika 1 natjecaja

— pogresno i nepotpuno utvrdenog ¢injeni¢nog stanja 1/ili

— pogresne primjene pravnog propisa na kojem se temelji odluka.

(6) Korisnik podnosi prigovor Povjerenstvu putem Agencije za placanja u jednom (1)
primjerku.

(7) Agencija za placanja je obvezna u roku od pet (5) dana od dana zaprimanja prigovora
Povjerenstvu dostaviti prigovor korisnika i1 obrazlozenje na sve navode korisnika zajedno sa
popratnom dokumentacijom.



(8) Tijekom odlucivanja o prigovoru u postupku utvrdivanja cCinjeni¢nog stanja
Povjerenstvo moze od Agencije za pladanja zatraziti pisano ocitovanje, a koje smatra
neophodnim kako bi moglo donijeti pravilnu i zakonitu odluku.

(9) Tijekom postupka rjeSavanja po prigovorima ne mogu se uvoditi nove ¢injenice i
dokazi. Ako se tijekom postupka rjeSavanja po prigovorima Povjerenstvu ucine dostupnim
¢injenice koje bitno mijenjaju sadrzaj ve¢ donesenih odluka, Povjerenstvo ¢e predloziti izmjene
prethodno donesenih odluka zbog ujednacenog postupanja te naloziti Agenciji za placanja
primjenu nacela za postupanje samo u situaciji kada takva izmjena ide na korist korisnika.

(10) Nakon provedenog postupka, Povjerenstvo moze:

— odbaciti prigovor

— odbiti prigovor ili

— usvojiti prigovor i vratiti predmet Agenciji za plaéanja na ponovni postupak.

(11) Odluke Povjerenstva su izvr$ne te na njih nije moguce uloziti prigovor.

(12) Povjerenstvo o istoj stvari moze odlucivati samo jednom.

(13) Sjednici Povjerenstva mora prisustvovati vise od polovice ¢lanova Povjerenstva.

Povjerenstvo odluke donosi ve¢inom glasova prisutnih ¢lanova, u roku od trideset (30) dana od
dana dostave potpunog prigovora.

POGLAVLIE II.
ZASTITA FINANCIJSKIH INTERESA EUROPSKE UNIJE I REPUBLIKE HRVATSKE
Suzbijanje nepravilnosti i prijevara
Clanak 68.

(1) Agencija za placanja ¢e osigurati u¢inkovitu zastitu financijskih interesa Europske unije
1 Republike Hrvatske od prijevara te poduzimati sve potrebne mjere za spre¢avanje, otkrivanje
i ispravljanje nepravilnosti i prijevara.

(2) U slucaju utvrdene nepravilnosti kod koje je utvrdena i sumnja na prijevaru, Agencija
za placanja ¢e o sumnji na prijevaru izvijestiti AFCOS mrezu za suzbijanje nepravilnosti 1
prijevara kako bi se pokrenuo postupak pred nadleZnim institucijama.

DrzZavne potpore
Clanak 69.

Sva placanja, troskovi i aktivnosti koji su odobreni za provedbu u sklopu Ugovora u vezi s
Podmjerom 19.3. 1 Podmjerom 19.4. spojivi su sa unutarnjim trziStem Europske unije i ne
predstavljaju drZzavnu potporu, pod uvjetom da LAG-ovi obuhvac¢eni Ugovorom ne
predstavljaju poduzetnika odnosno ne provode gospodarsku djelatnost.

DIO SEDMI
PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Prijelazne i zavrsne odredbe
Clanak 70.

Postupci zapoceti po odredbama Pravilnika o provedbi Podmjere 19.2. »Provedba operacija
unutar CLLD strategije«, Podmjere 19.3 »Priprema i1 provedba aktivnosti suradnje LAG-a« 1
Podmjere 19.4 »Tekudi troskovi 1 animacija« unutar Mjere 19 »Potpora lokalnom razvoju u
okviru inicijative LEADER (CLLD - lokalni razvoj pod vodstvom zajednice)« iz Programa
ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014. — 2020. (»Narodne novine« broj 47/16,
108/16), dovrsit ¢e se po odredbama toga Pravilnika.

Prestanak vazenja propisa
Clanak 71.



Danom stupanja na snagu ovoga Pravilnika prestaje vaziti Pravilnik o provedbi Podmjere
19.2. »Provedba operacija unutar CLLD strategije«, Podmjere 19.3 »Priprema i provedba
aktivnosti suradnje LAG-a« i Podmjere 19.4 »Tekuci troSkovi i animacija« unutar Mjere 19
»Potpora lokalnom razvoju u okviru inicijative LEADER (CLLD - lokalni razvoj pod
vodstvom zajednice)« iz Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014. —
2020. (»Narodne novine« broj 47/16, 108/16).

Stupanje na shagu
Clanak 72.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinama«.
Klasa: 011-01/15-01/13

Urbroj: 525-08/0478-17-46

Zagreb, 14. rujna 2017.

Ministar poljoprivrede
Tomislav Tolusi¢, dipl. iur., v.r.



